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1.Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

A Attention.

@ Appareil de classe Il

2. Consignes générales de sécurité /\

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous
y référer ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.
ATTENTION : Lors de l'utilisation d"appareils électriques, les précautions de sécurité
de base doivent toujours étre respectées afin de réduire le risque d'incendie, de
chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

1.Avant de brancher I'appareil a une prise murale, assurez-vous que le courant
électrique local correspond a celui indiqué sur la plaque signalétique de I'appareil.
Cet appareil ne doit étre branché qu‘a une prise mise a la terre.

2.Cet appareil est destiné a un usage en intérieur. Aucune autre utilisation
(professionnelle) n’est autorisée.

3.Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus ainsi que par
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles et mentales sont réduites,
ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, si ceux-ci ont bénéficié
d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil
en toute sécurité et comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas
prendre cet accessoire pour un jouet.Le nettoyage et I'entretien usuel par
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
4.Assurez-vous que le ventilateur est débranché de I'alimentation électrique avant
de retirer la grille.

5.Ne retirez en aucun cas les grilles du ventilateur, aussi bien pour effectuer une
opération d’entretien que de nettoyage.

6.N'immergez pas I'appareil, le cable d’alimentation ou la prise dans I'eau ou dans
tout autre liquide.

7.MISE EN GARDE : N'utilisez pas cet appareil dans des baignoires, douches, éviers
ou autres sources d’eau ou autour de ceux-ci.

8.ATTENTION : Ne I'utilisez pas a proximité de I'eau.

9.Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par un systéme de télécommande ou
une minuterie externe.

10.Ne couvrez pas I'appareil pendant son utilisation.
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11.Placez cet appareil sur une surface plane avant de I'utiliser. Ne pas retourner
I'appareil pendant qu'il est en marche.

12.ATTENTION : Veillez a ce que toutes les sorties de ventilation autour de cet
appareil soient dégagées.

13.MISE EN GARDE : Une mauvaise utilisation de cet appareil peut entrainer des
courts-circuits, des incendies, des électrocutions ou d'autres risques.

14.MISE EN GARDE : Evitez tout contact avec des pieces mobiles. N'insérez jamais
vos doigts, toute autre partie du corps ou tout objet a travers la grille du
ventilateur. Les adultes doivent faire particulierement attention lorsqu'ils utilisent
ce ventilateur a proximité des enfants.

15.Cet appareil est destiné a un usage domestique et a une utilisation dans des
environnements similaires tels que :

- des cuisines de personnel dans des boutiques, des bureaux et d'autres
environnements de travail ;

- des fermes ;

- par les clients d’hétels, de motels et d’autres environnements résidentiels ;

- des environnements de type chambre d'héte.

16.Cet appareil n’est pas adapté a une utilisation en extérieur.

17.Le cable d'alimentation doit étre régulierement inspecté pour vérifier 'absence
de tout dommage ou détérioration. N'utilisez pas I'appareil si vous constatez que le
cable d'alimentation est endommagé.

18.Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lors de son fonctionnement.
19.Pour obtenir des informations détaillées sur l'installation de I'appareil,
reportez-vous aux sections correspondantes de votre manuel d'utilisation.
20.MISE EN GARDE : Montez entiérement |'appareil avant de 'utiliser.

21.Ne branchez ni ne débranchez la fiche électrique avec les mains mouillées.
22.Ne changez ni ne modifiez pas I'appareil, car cela pourrait avoir une incidence
sur sa slreté. Attention, risque de blessure !

23.Important!

- Les contacts des piles ne doivent pas étre court-circuités.

- Les différents types de piles ne doivent pas étre mélangés.

- Les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte.

- Les piles doivent étre retirées de I'appareil avant sa mise au rebut.

- Les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées.

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

- Les piles usagées ou présentant des fuites doivent étre retirées de |'appareil et
éliminées en toute sécurité.

- Ne pas ingérer les piles.

- Ne pas laisser jouer les enfants avec les piles.

SiI'appareil doit rester longtemps inutilisé, retirer les piles.
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24. Avertissement : Tenir la pile bouton hors de portée des enfants!

En cas d'ingestion de severes brllures chimiques, la perforation des tissus peuvent
survenir ce qui peut entrainer la mort. De graves brllures peuvent survenir dans les
2 heures suivant l'ingestion . Consulter immédiatement un médecin !

2) Sécurité électrique

Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service apres vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Débranchez |'appareil avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.
Assurez-vous que le cable d'alimentation du ventilateur soit bien débranché de la
prise secteur avant de retirer la protection.

Débrancher I'appareil pendant le nettoyage.

4, Protection Environnementale

ENVIRONNEMENT
Mise au rebut respectueuse de I'environnement
Signification de la poubelle barrée :

Participez a la protection de I'environnement !

E Veillez a respecter les reglementations locales : une fois qu'ils sont hors d'usage, déposez vos appareils
électriques dans un centre de tri approprié. L'emballage est recyclable. Jetez I'emballage de fagon

EE (espectueuse pour I'environnement en facilitant son ramassage par les centres de tri sélectifs.
Ne pas jeter les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés, utilisez un centre de collecte
sélective. Contactez votre collectivité pour plus d'informations concernant les systemes de collecte
disponibles. Si des appareils électriques sont jetés dans des décharges ou des déchetteries, des substances
dangereuses peuvent 'infiltrer dans les nappes phréatiques et passer dans la chaine alimentaire, ce qui
nuit a votre santé et a votre bien-étre.
Lors du remplacement de vieux appareils, le vendeur a I'obligation Iégale de reprendre gratuitement votre

Mise au rebut d'une batterie usagée.
Afin de préserver les ressources naturelles, veuillez recycler ou mettre au rebut les piles de maniére
E appropriée. Consultez les autorités locales chargées des déchets pour obtenir des informations sur les
possibilités de recyclage et/ou d'élimination.
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5. Caractéristiques de l'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 50w
Débit maximum du ventilateur 50.25 m*/min
(lasse de protection électrique Il
Niveau de puissance acoustique du ventilateu 58.14 dB(A)

Pour plus de détails techniques, veuillez consulter le site web suivant: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours le ventilateur avant de le nettoyer.

Utilisez un chiffon Iégérement humidifié pour nettoyer les parties métalliques et en
plastique. Ne plongez jamais le ventilateur dans I'eau ou tout autre liquide.
N'utilisez jamais d’essence, de benzéne ou tout autre produit chimique pour
nettoyer le ventilateur. Ne plongez jamais les pales ou les parties en résine dans
une eau a plus de 60°C. Si vous ne I'utilisez pas sur une période prolongée, rangez le
ventilateur dans un lieu sec.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant
des pieces de rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer
particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté ce
produit.

8. Conditions de la garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

>Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services :

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances
qualitatives destinées a un usage normal. Si un produit s"avere défectueux au cours
de la période de garantie dans des conditions d'utilisation normales, il incombe a
Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (a la discrétion
d'Adeo services) de votre appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avere
défectueux en raison d'un défaut matériel ou de fabrication pendant la période de



garantie. En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du
produit, Adeo Services s’engage a la remplacer par une piéce aux caractéristiques et
niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause I'exercice de vos droits au
titre des garanties Iégales prévues par le code civil et le code de la consommation.

>Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s'appliquer dans les cas
listés ci-dessous :

- Usure normale du produit et/ou de ses composants, (p. ex. fusible, courroie,
brosse, batteries, filtres, revétement protecteur, etc.)

- Dommages accidentels (liés a une chute du produit, a un choc ou a une mauvaise
pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes
dans la notice d'utilisation et/ou packaging (ex: mauvaise tension d'alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d'entretien du
produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les
intempéries, les pannes d'électricité ou les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans sy limiter, les rayures, les éraflures
ou les bris d'éléments en plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au
contrdle d'Adeo Services, imprévisible au moment de la vente du produit et dont les
effets n’ont pu étre évités par des mesures appropriées (ex : catastrophes
naturelles).

- Les défaillances causées par :

° Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou
I'utilisation imprudente du produit

°Une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

° Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales
dans le pays ou il a été acheté.

°L'utilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux
instructions de montage Adeo Services

°'utilisation de pieces et d'accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo
Services authentiques.

°Une installation ou un assemblage défectueux

° Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles
autorisées par Adeo Services ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque
signalétique du produit (si le produit possede une plaque signalétique) est retiré ou
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dégradé
- Si Adeo Services reqoit de la part d'autorités publiques compétentes des
informations indiquant que le produit a été volé.

>Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est
ultérieure).

- La production préalable d'un justificatif de livraison/d'achat avant toute
intervention sur votre appareil sous garantie. Veuillez noter que sans cette preuve,
tout travail a effectuer fera I'objet de I'émission d’un devis, qui devra étre accepté
par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d'achat ou votre
bon de livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires
agréés.

- Toute piece remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- La réparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas
|la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause I'exercice de vos droits au titre des garanties
légales prévues par le code civil et le code de la consommation..

-Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de |'enseigne aupres
de laquelle vous avez acheté votre produit.

>Date d’entrée en vigueur de la garantie :

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison
de votre produit, la date la plus tardive étant retenue.

La durée de garantie (mécanisme et traitement de surface) est consentie pour une
durée de 2-3 - 5 ou 10 ans (voir mention sur I'emballage du produit) a I'exception
des traitements de surface couleur (blanc, noir, gris. . .) dont la durée de garantie
est limitée a 2 ans.

>Périmeétre géographique de la garantie Adeo Services :

- La garantie est valable dans le pays d’achat du produit.

- Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous |'avez
acheté, la garantie peut étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de
I'enseigne du pays dorigine dans laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera
au cas par cas la demande de garantie.

>Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :
En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure
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valable au bénéfice de I'acheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous
réserve toutefois :

- Que le justificatif d’achat d'origine du produit soit apporté,

- Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit
apportée,

- Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes
soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie
restant a courir a la date de la revente. Ainsi, I'acheteur du produit revendu peut
réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la limite de la durée de
validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.
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1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

A Atencidn.

@ Aparato de clase I

2.Instrucciones generales de seguridad /\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ATENCION: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y
de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

1. Antes de conectar el producto a una toma de corriente, asegurese de que la
corriente eléctrica local coincida con la que se especifica en la ficha de identificacion
del producto. Este producto deberia conectarse inicamente a una toma de tierra.
2. Este producto es solo para uso en interiores. No se permiten otros usos
(profesionales).

3. Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia y
conocimiento si se les ha supervisado o instruido sobre el uso del artefacto de una
manera sequra y entienden los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

4. Asegurese de que el ventilador esté desconectado de la red eléctrica antes de
retirar las rejillas protecctoras.

5. En ningn caso retire las rejillas protectoras del ventilador para realizar tareas de
mantenimiento o limpieza.

6. No sumerja el producto, el cable de alimentacion o el enchufe en agua u otros
liquidos.

7. ADVERTENCIA: No use este producto cerca de bafieras, duchas, fregaderos u otras
fuentes de agua.

8. PRECAUCION: No use este producto cerca del agua.

9. Este producto no estd pensado para ser utilizado junto con un mando o un
temporizador externo.

10. No cubra este producto mientras esta en funcionamiento.
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11. Durante su funcionamiento, este producto debe estar colocado sobre una
superficie plana. No le dé la vuelta mientras esté en funcionamiento.

12 .PRECAUCION: Mantenga todas las salidas de ventilacién del producto limpias.
13. ADVERTENCIA: Si el producto se usa de forma inadecuada, pueden producirse
cortocircuitos, incendios, descargas eléctricas u otros riesgos.

14. ADVERTENCIA: Evite el contacto con las piezas en movimiento. No introduzca los
dedos ni ninguna otra parte del cuerpo ni ningtin objeto a través de la rejilla de
proteccion del ventilador. Los adultos deberian vigilar a los nifios que se encuentren
cerca de este ventilador en funcionamiento.

15. Este producto estd pensado para ser utilizado en casas o espacios similares, tales
como:

- cocinas destinadas al personal en tiendas, oficinas u otros entornos laborales;
granjas;

- en hoteles, moteles y otros complejos residenciales;

- en habitaciones de invitados.

16. Este producto no debe ser utilizado en zonas de exterior.

17. Se debe examinar reqularmente el cable de alimentacion por si hubiese dafios o
signos de deterioro. No utilice este producto si el cable de corriente esta dafado.
18. No deje el producto sin supervisién cuando se

encuentra en funcionamiento.

19. Para mas informacion sobre como instalar el producto, vaya a la seccion
correspondiente del manual de usuario.

20. ADVERTENCIA: Monte todas las piezas del producto antes de usarlo.

21. Nunca enchufe ni desenchufe el aparato con las manos himedas.

22. No cambie ni modifique el producto, ya que esto afecta la sequridad del
producto. jPrecaucion, riesgo de lesiones!

23. Importante!

- Los contactos de las pilas no deben cortocircuitarse.

- Los diferentes tipos de pilas no deben mezclarse.

- Las pilas deben introducirse con la correcta polaridad.

- Las baterias deben retirarse del aparato antes de desecharlo.

- Las pilas nuevas y las usadas no deben mezclarse.

- No se deben recargar las pilas no recargables.

- Las pilas usadas o con fugas deben retirarse del aparato y eliminarse en
condiciones de sequridad.

- No ingerir las pilas.

- No dejar jugar a los nifios con las pilas.

- Retire las pilas, si el aparato va a estar mucho tiempo sin utilizarse.

Advertencia: Mantener la pila de boton fuera del alcance de los nifios.
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En caso de ingestion, pueden producirse quemaduras quimicas graves y la
perforacion de los tejidos, lo que puede provocar la muerte. Pueden producirse
graves quemaduras en un plazo de 2 horas después de la ingestion. jConsulte
inmediatamente a un médico!

2) Seguridad eléctrica
Si el cable de alimentacion esta dafado, debera sustituirlo el fabricante, su servicio
postventa o personas con cualificacion similar para evitar todo peligro.

3. Instrucciones especificas de seguridad

Desconecte el aparato antes de proceder a su mantenimiento o a su
limpieza.Compruebe que el cable de alimentacién del ventilador esté desenchufado
antes de retirar la proteccion. Desenchufe el aparato durante el la limpieza.

4. Proteccion del medio ambiente

MEDIO AMBIENTE
Desecho respetuoso del medio ambiente
Significado de cubo de basura con ruedas tachado:

iParticipe en la proteccion del medio ambiente!
Respete las reglamentaciones locales: cuando sus aparatos eléctricos ya no sirvan, llévelos a un centro de

clasificacién adecuado. El embalaje se recicla. Tire el embalaje de forma respetuosa para el medio

B, mbiente facilitando su recogida por los centros de dlasificacion selectiva.
No deseche los aparatos eléctricos con la basura doméstica sin clasificar, use un centro de recoleccion
selectiva. Pdngase en contacto con su gobierno local para obtener més informacién sobre los sistemas de
recoleccion disponibles. Silos aparatos eléctricos son arrojados a vertederos o basureros, las sustancias
peligrosas pueden filtrarse en el agua subterrénea y entrar en la cadena alimentaria, dafiand su salud y
bienestar.
Al reemplazar los dispositivos antiguos por otros nuevos, el vendedor esté legalmente obligado a retirar su
antiguo dispositivo y desecharlo sin cargo alguno.

Eliminacion de una pila usada.

Con el fin de conservar los recursos naturales, recicle o elimine las pilas correctamente. Consulte a las
autoridades locales competentes en materia de residuos para obtener informacion sobre las opciones
de reciclado y/o eliminacion.

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 50W
Caudal maximo del ventilador 50.25 m*/min
(lase de proteccidn eléctrica Il
Nivel de potencia acustica del ventilado 58.14 dB(A)

Para obtener mds detalles técnicos, consulte la siguiente pagina web: http://www.erp-equation.com/fans/
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6. Mantenimiento / limpieza

Desconecte siempre el ventilador antes de proceder a su limpieza.

Emplee un trapo ligeramente himedo para limpiar las partes metdlicas y de pldstico.
No sumerja nunca el ventilador en agua o cualquier otro liquido. No utilice nunca
gasolina, benceno o cualquier otro producto quimico para limpiar el ventilador. No
sumerja nunca las aspas o las partes de resina en agua a mas de 60°C. Sinovaa
utilizar el ventilador durante un periodo prolongado, guardelo en un lugar seco.

7.Varios (Mantenimiento, Reparacion, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad
vigentes. Las reparaciones deberdn ser realizadas Unicamente por técnicos
cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccion
puede resultar particularmente peligroso para los usuarios. En caso de necesidad,
dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

8. Condiciones generales de la garantia del fabricante
Adeo Service

Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

> Campo de aplicacion de la garantia del fabricante Adeo Services:

Los productos Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer
rendimientos cualitativos destinados a un uso normal. Si un producto resulta
defectuoso durante el transcurso del periodo de garantia en condiciones de uso
normales, le corresponderd a Adeo Services arreglarlo o sustituirlo.

La garantia Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecién de Adeo
services) de su aparato comercializado por Adeo Services si resulta defectuoso por
un defecto material o de fabricacién durante el periodo de garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el correcto funcionamiento
del producto, Adeo Services se compromete a sustituirlo por una pieza con
caracteristicas y niveles de rendimiento equivalentes.

La aplicacion de esta garantia no pone en entredicho el ejercicio de sus derechos
con respecto a las garantias legales previstas por el cddigo civil y el cédigo de
consumo.

> Los casos excluidos de la garantia del fabricante Adeo Services:

La garantia del fabricante Adeo Services no estd indicada para aplicarse en los casos
de la siguiente lista:

- Desgaste normal del producto y/o de sus componentes, (p. ]. fusible, correa,
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cepillo, baterias, filtros, revestimiento de proteccidn, etc.)

- Dafos accidentales (relacionados con una caida del producto, con un golpe o con
una mala colocacién del producto)

- Dafios que resulten de un uso no conforme con la informacién que figura en las
instrucciones de uso y/o en el embalaje (ej.: mala tension de alimentacion)

- Darios causados por no respetar las recomendaciones de mantenimiento del
producto.

- Daos causados por fuentes externas como el transporte, las inclemencias
meteoroldgicas, las averias eléctricas o la sobretension.

- Dafios estéticos, incluidos, pero sin limitarse a ello, las rayaduras, las marcas o la
rotura de elementos de plastico,

- Las averias causadas por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape del
control de Adeo Services, imprevisible en el momento de la venta del productoy
cuyos efectos no se han podido evitar con medidas apropiadas (ej.: catdstrofes
naturales).

- Las averias causadas por:

°Un uso negligente, un mal uso, la mala manipulacién o el uso imprudente del
producto.

°Un uso no conforme con el manual de utilizacion del producto.

°Un uso del producto para fines diferentes a los domésticos normales en el pais en el
que se ha comprado.

°La utilizacién de piezas que no estan ensambladas ni instaladas en conformidad
con las instrucciones de montaje Adeo Services.

°La utilizacion de piezas y de accesorios que no son Componentes Adeo Services
originales.

°Una instalacion o un ensamblaje defectuoso.

°Reparaciones o arreglos realizados por parte de otras personas diferentes a las
autorizadas por Adeo Services o por sus agentes autorizados.

- La garantia tampoco serd valida si el nimero de serie 0 la placa de caracteristicas
del producto (en caso de que el producto tenga placa de caracteristicas) haya sido
retirada o esté deteriorada.

- En caso de que Adeo Services reciba notificacion por parte de las autoridades
competentes de que el producto ha sido robado.

Las modalidades de la aplicacion de la garantia Adeo Services son las siguientes

- La garantia entrard en vigor en la fecha de compra (o en la fecha de entrega si esta
fecha es posterior).

- La produccién previa de un justificante de entrega/de compra antes de cualquier
intervencion en su aparato en garantia. Tenga en cuenta que, sin este documento,
cualquier trabajo a realizar serd objeto de un presupuesto que deberd ser aceptado
por el cliente antes de cualquier tipo de intervencion. Conserve el recibo de compra
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o el albardn de entrega.

- Todas las intervenciones seran realizadas por Adeo Services o por agentes
autorizados.

- Cualquier pieza sustituida pasa a ser propiedad de Adeo Services.

- La reparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prorroga el periodo de
garantia.

- La garantia no pone en entredicho el ejercicio de sus derechos con respecto a las
garantias legales previstas por el cddigo civil y el cédigo de consumo.

- Para hacer valer esta garantia, debe acercarse a la tienda en la que compro el
producto.

>Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia Adeo Services entra en vigor el dia de la fecha de compra o en la fecha
de entrega de su producto, se tendrd en cuenta la fecha posterior.

La duracion de la garantia (mecanismo y tratamiento de superficie) estd autorizada
para una duracion de 2-3-5 0 10 afios (véase lo que estd indicado en el embalaje del
producto) excepto los tratamientos de superficie de color (blanco, negro, gris...),
para los cuales la duracion de la garantia estd limitada a 2 afios.

>Perimetro geografico de la garantia Adeo Services:

-La garantia es valida en el pais de compra del producto.

-Si utiliza el aparato en un pais distinto al que lo ha comprado, la garantia puede
ser invalidada. En ese caso, dirijase a la tienda del pais de origen en el que ha
comprado el producto y ésta estudiara caso por caso la solicitud de garantia.

>Sobre la garantia Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de garantia, ésta sequird siendo
vélida en beneficio del comprador y podrd ser aplicada por este dltimo siempre que:
-Se presente el justificante de compra original del producto,

-Se aporte prueba del buen funcionamiento del producto en el momento de la
reventa,

-Se retinan las condiciones de aplicacion de la garantia que se exponen al principio
de este documento.

Se indica que la reventa del producto no tiene ninguna incidencia sobre la duracién
de la garantia que quede en el momento de la reventa. De este modo, el comprador
del producto revendido podrd reclamar el beneficio de la garantia Adeo Services
dentro del limite de la duracion de validez que le quede a dicha garantia en el
momento de la reventa
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

A Atencao.

@ Aparelho da classe Il

2. Instrugdes de seguranca gerais /\

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas instrucbes e conserve-as para
consulta posterior. Se necessdrio, transmita estas instrucdes a terceiros.

ATENCAO: Durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, as precaugdes de
seguranca basicas devem sempre ser respeitadas a fim de reduzir o risco
de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos fisicos.

1) Instrugoes gerais

1. Antes de ligar o produto a uma tomada de parede, verifique se a corrente elétrica
local coincide com a especificada na placa de identificacao do produto. Este produto
s0 deve ser ligado a uma tomada ligada a terra.

2. Este produto destina-se apenas a uma utilizacao no interior. Nao é permitida
qualquer outra utilizacao (profissional).

3. Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, se forem supervisionadas ou se tiverem tido formacdo
relativa a utilizacdo do aparelho de uma forma sequra e se compreenderem os
perigos envolvidos. As criancas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencao da responsabilidade do utilizador nao deverdo ser feitas por criancas
nao supervisionadas.

4. Assegure-se de que a ventoinha estd desligada da fonte de alimentacdo, antes de
remover a grelha de protecdo.

5. Nao remova, em qualquer circunstancia, as grelhas de protecao da ventoinha
para manutencao ou limpeza.

6. Nao mergulhe o produto, o cabo de alimentacao ou a ficha em dgua ou qualquer
outro liquido.

7. AVISO: Ndo utilize este produto no interior ou perto de banheiras, duches,
lavatdrios ou outras fontes de dgua.

8. ATENCAO: Nao utilize este produto perto de &qua.

9. Este produto ndo se destina a ser utilizado através de um sistema de controlo
remoto ou temporizador externo.

10. Nao cubra o produto durante a utilizacao.
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11. Este produto tem de ser colocado sobre uma superficie plana para ser utilizado.
Nao o vire ao contrdrio durante a utilizacao.

12. ATENCAO: Mantenha todas as saidas de ventilacao a volta do produto
desobstruidas.

13. AVISO: A utilizagdo incorreta deste produto pode causar curto-circuito, fogo,
choque elétrico ou outros perigos.

14. AVISO: Evite o contacto com as pe¢as em movimento. Nunca coloque os seus
dedos ou qualquer outra parte do seu corpo ou qualquer objeto através da grelha
de protecao da ventoinha. Os adultos devem prestar atencao especial ao utilizarem
esta ventoinha perto de crianas.

15. Este produto destina-se a utilizacdo doméstica e em ambientes
semelhantes, tais como:

- dreas de cozinha para funciondrios em lojas, escritdrios ou outros ambientes de
trabalho;

- quintas;

- por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes residenciais; ambientes tipo
quartos de hdspedes.

16. Este produto ndo é adequado a uma utiliza¢ao no exterior.

17. 0 cabo de alimentacao deve ser examinado reqularmente quanto a existéncia
de danos ou deterioracao. Nao utilize o produto se o cabo de alimentacao estiver
danificado.

18. Nao deixe o produto sem vigildncia quando estiver em funcionamento.

19. Para obter informacdes detalhadas sobre a instalacao do produto, consulte as
seccOes correspondentes no manual do utilizador.

20. AVISO: Monte totalmente o produto antes da utilizacao.

21. Nunca ligue ou desligue a ficha da tomada elétrica com as maos molhadas.
22. Nao altere ou modifique o produto, pois isso afetard a sequranca do mesmo.
Cuidado, risco de lesao!

23.Importante !

- Os contatos das pilhas nao devem entrar em curto-circuito.

- Os diferentes tipos de pilhas ndo devem ser misturados.

- As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta.

- As baterias devem ser removidas do aparelho antes de serem descartadas.

- As pilhas novas e usadas nao devem ser misturadas.

- As pilhas nao recarregdveis nao devem ser recarregadas.

- As pilhas usadas ou com vazamento devem ser retiradas do aparelho e eliminadas
com seguranga.

- Nao ingira as pilhas.

- Ndo deixe as criancas brincar com as pilhas.

- Se 0 aparelho ndo for utilizado durante um longo periodo, retire as pilhas.
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Aviso: Manter a pilha botao fora do alcance das criangas!

Em caso de ingestao, podem ocorrer queimaduras quimicas graves e a perfuracao
de tecidos, levando a morte. Podem ocorrer queimaduras graves no prazo de 2
horas apds a ingestao. Consulte um médico imediatamente!

2) Seguranca eléctrica

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
pelos seus servicos pds-venda ou por pessoas com qualificacao semelhante, a fim de
evitar qualquer perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas

Desligue o aparelho da corrente antes de proceder a sua manutengao ou a sua
limpeza Assequre-se de que o cabo de alimentacdo da ventoinha estd bem
desligado da tomada de corrente eléctrica antes de retirar a proteccao. Desconecte
o aparelho durante o a limpeza.

4, Respeito pelo ambiente

MEIO AMBIENTE
Eliminacao responsavel do ponto de vista ambiental
Significado do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz:

Participe na proteccao do ambiente!
\E\/ Respeite os regulamentos locais: quando estiverem em fim de vida, deposite os seus aparelhos eléctricos
num centro de triagem adequado. A embalagem é reciclavel. Desfaca-se da embalagem de forma
BN 5dequada do ponto de vista ambiental, facilitando a sua recolha pelos centros de triagem selectivos.
Nao elimine aparelhos elétricos como lixo doméstico ndo selecionado, entregue num centro de coleta
seletiva. Entre em contato com as autoridades locais para obter informagdes sobre os sistemas de coleta
disponiveis. Se os aparelhos elétricos forem eliminados em aterros sanitarios ou locais de despejo,
substancias perigosas podem penetrar nas dguas subterraneas e entrar na cadeia alimentar, prejudicando
asua satide e bem-estar.
Ao substituir aparelhos antigos por novos, o vendedor é legalmente obrigado a recuperar o seu antigo
aparelho e elimind-lo gratuitamente.

Eliminacao de uma pilha usada.
Visando a preservagdo de recursos naturais, recicle ou deite fora as pilhas de forma adequada. Consulte as
autoridades locais responsaveis pelos residuos para obter informacges sobre as opgdes de reciclagem e/ou
eliminacdo.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 50W
Débito maximo do ventilador 50.25 m*/min
(lasse de protecdo elétrica Il
Nivel de poténcia acstica do ventilador 58.14 dB(A)

Para obtener més detalles técnicos, consulte la siguiente pagina web: http://www.erp-equation.com/fans/
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6. Manutencao / limpeza

Desligue sempre o ventilador da corrente antes de a limpar.

Utilize um pano ligeiramente humedecido para limpar as partes metalicas e de
plastico. Nunca mergulhe o ventilador na d4gua ou em qualquer outro liquido. Nunca
utilize gasolina, benzeno ou qualquer outro produto quimico para limpar o ventilador.
Nunca mergulhe as pas ou as partes de resina em dgua a mais de 60 °C. Se ndo a

utilizar durante um periodo de tempo prolongado, guarde o ventilador num local seco.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em
vigor. As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que
utilizem pecas sobresselentes de origem. Qualquer infraccdo a esta instrucdo pode
revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores. Se necessario, contacte o
servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

8. Condicoes Gerais de garantia fabricante Adeo Services:

Adeo Services oferece uma garantia de fabricante para os seus produtos.

> Campo de aplicacao da garantia fabricante Adeo Services:

Os produtos da Adeo Services sao concebidos e construidos para oferecer
performances qualitativas destinadas a uma utilizacao normal. Se um produto
apresentar defeitos durante o periodo de garantia em condi¢des normais de
utlizacdo, a Adeo Services é responsavel por conserta-lo ou substitui-lo.

A garantia da Adeo Services cobre o reparacdao ou a substituicao (a critério da Adeo
Services) do aparelho colocado no mercado pela Adeo Services se for considerado
defeituoso devido a um defeito do material ou de fabricacdo durante o periodo de
garantia. (aso uma peca necessaria ao bom funcionamento do produto ndo esteja
disponivel, a Adeo Services compromete-se a substitui-la por uma peca com
caracteristicas e niveis de performance equivalentes.

A aplicacdo desta garantia ndo poe em causa o exercicio dos seus direitos ao abrigo
das garantias legais previstas no Cédigo Civil e no Cédigo do Consumidor.

>0s casos excluidos da garantia fabricante Adeo Services:

A garantia fabricante Adeo Services nao se destina a ser aplicada nos casos abaixo
indicados:

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes (por exemplo, fusivel,
correia, escova, baterias, filtros, revestimento protetor, etc.)

- Danos acidentais (relacionados a uma queda do produto, a um impacto ou uma
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instalacdo incorreta do produto)

- Danos decorrentes de uma utilizacao nao conforme com as informagdes presentes
no manual de instrucbes e/ou na embalagem (ex: ma tensao de alimentacdo)

- Danos causados pelo nao cumprimento das recomendages de manutencao do
produto.

- Danos causados por fontes externas, tais como o transporte, as intempéries, as
falhas de eletricidade, as sobretensdes.

- Danos cosméticos, incluindo, mas nao se limitando, a riscos, arranhdes ou quebra
de pecas de pldstico,

- As avarias causadas por casos de for¢a maior (acontecimento fora do controle da
Adeo Services, imprevisivel no momento da venda do produto e cujos efeitos nao
puderam ser evitados por medidas apropriadas (ex: catdstrofes naturais).

- As avarias causadas por:

°Uma utilizacao sem cuidado, uma utilizacao incorreta, um manuseio incorreto ou a
utilizacdo imprudente do produto.

°Uma utilizaao nao conforme com o manual de instrugdes do produto.

°Uma utilizacao do produto para outros fins que nao os fins domésticos normais no
pais onde foi adquirido.

°A utilizacao de pecas que ndo sao montadas ou instaladas de acordo com as
instrucdes de montagem da Adeo Servicos.

°A utilizacdo de pecas e acessdrios que nao sejam Componentes de origem da Adeo
Services.

°Uma instalacao ou montagem defeituosa.

°Reparagdes ou modificagdes realizadas por terceiros que nao os autorizados pela
Adeo Services ou 0s seus agentes autorizados.

- A garantia também ndo serd vdlida se o nimero de série ou a placa de
identificacao do produto (se o produto possuir uma placa de identificacao) foi
retirado ou degradada.

- Se a Adeo Services receber informacdes de autoridades publicas competentes
indicando que o produto foi roubado. As modalidades para a aplicacdo da garantia
da Adeo Services sao as sequintes:

- A garantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega se esta for
posterior).

- A producao prévia do comprovativo de entrega/de compra antes de qualquer
intervencdo no aparelho sob garantia. Note que sem esta prova, qualquer reparacao
a ser realizada estara sujeita a emissao de um orcamento, que terd de ser aceite
pelo cliente antes de qualquer intervencdo. Guarde o recibo de compra ou a quia de
entrega.

- Todas as intervengdes serdo realizadas pela Adeo Services ou os seus prestadores
de servico aprovados.
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-Qualquer peca substituida torna-se propriedade da Adeo Services

-A repararacao ou a substituicao do aparelho sob garantia ndo aumenta o periodo
de garantia.

-A garantia nao pde em causa o exercicio dos seus direitos ao abrigo das garantias
legais previstas pelo Cédigo Civil e pelo Cddigo do Consumidor.

-Para reivindicar esta garantia, deve entrar em contato com a marca da loja na qual
adquiriu o produto.

> Data de entrada em vigor da garantia:

A garantia Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega
do produto, consoante o que ocorrer por tltimo.

A duracao da garantia (mecanismo e tratamento de superficie) é consentida por
uma duragao de 2-3-5 ou 10 anos (ver a men¢ao na embalagem do produto), com
excecdo de tratamentos de superficie cor (branco, preto, cinzento ...) cuja garantia é
limitada a 2 anos.

> Ambito geografico da garantia da Adeo Services:

-A garantia é vélida no pais de compra do produto.

-Se utilizar o aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia
pode ser invalidada. Nesse caso, entre em contato com a marca da loja do pais de
origem em que adquiriu o produto, que analisard o pedido de garantia caso a caso.

> Destino da garantia Adeo Services em caso de revenda do produto:

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure
valable au bénéfice de I'acheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous
réserve toutefois: Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a
mesma permanece valida em beneficio do comprador e pode ser aplicada por este
Gltimo, sob reserva no entanto:

-Que seja fornecido o justificativo de compra de origem do produto,

-Que seja fornecida a prova do bom funcionamento do produto no momento da
revenda,

-Que sejam recolhidas as condicbes de aplicacdo da garantia exposta no presente.
Fica especificado que a revenda do produto nao tem incidéncia sobre o periodo de
garantia que resta a correr na data da revenda. Assim, o comprador do produto
revendido pode reclamar o beneficio da garantia Adeo Services dentro do limite do
prazo de validade restante a contar da referida garantia na data da revenda.
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1.Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

A Attenzione.

@ Apparecchio di clase Il

2. Istruzioni di sicurezza general /\

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere integralmente quest'avvertenza e
conservarla per ulteriori riferimenti. Se necessario, trasmettere quest'avvertenza ad
un terzo.

ATTENZIONE: Durante I'utilizzo di attrezzi elettrici, vanno sempre
rispettate le precauzioni di base al fine di ridurre il rischio d'incendio, di
scosse elettriche e di lesioni corporali.

1) Istruzioni generali

1. Prima di collegare |'unita a una presa a muro, assicurarsi che la corrente elettrica
locale corrisponda a quella specificata sulla targhetta del dispositivo. Questo
dispositivo deve essere collegato solo a una presa con messa a terra.

2. Questo dispositivo e destinato all'uso interno. Nessun altro uso (professionale) &
permesso.

3. Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini di eta compresa tra 8 e per le
persone le cui capacita fisiche, sensoriali e mentali sono ridotte o persone prive di
esperienza o conoscenza, se hanno beneficiato della sorveglianza o delle istruzioni
preventive per quanto riguarda |'uso del dispositivo in sicurezza e includere i pericoli
sostenuti. | bambini non dovrebbero prendere questo accessorio per un giocattolo. La
normale pulizia e la manutenzione non devono essere fatte da bambini incustoditi.
4. Assicurarsi che la ventola sia scollegata dall'alimentazione prima di rimuovere la
griglia.

5. Non rimuovere le griglie della ventola, entrambi per esequire un'operazione di
pulizia.

6. Non immergere il dispositivo, il cavo di alimentazione o la spina nell'acqua o
qualsiasi altro liquido.

7. Attenzione: non utilizzare questa unita in vasca da bagno, docce, lavandini o altre
fonti d'acqua o intorno a questi.

8. Attenzione: non usarlo vicino all'acqua.

9. Questa unita non é destinata ad essere utilizzata da un sistema di controllo
remoto o da un timer esterno.

10. Non coprire il dispositivo durante |'uso.
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11. Posizionare questa unita su una superficie piana prima di usarlo. Non restituire il
dispositivo mentre & in esecuzione.

12. ATTENZIONE: Assicurarsi che tutte le uscite di ventilazione siano rilasciate
attorno a questa unita.

13. ATTENZIONE: I'uso improprio di questa unita puo provocare cortocircuiti,
incendi, elettrocuzione o altri rischi.

14. ATTENZIONE: evitare il contatto con parti mobili. Non inserire mai le dita,
qualsiasi altra parte del corpo o di qualsiasi oggetto attraverso la griglia della
ventola. Gli adulti dovrebbero prestare particolare attenzione quando si utilizza
questo ventilatore vicino ai bambini.

15. Questo dispositivo e destinato all'uso domestico e all'uso in ambienti simili
come:

- Cucine del personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;

- Aziende agricole;

- dai clienti di hotel, motel e altri ambienti residenziali;

- Ambienti della camera degli ospiti.

16. Questa unita non ¢ adatta per I'uso esterno.

17. 1l cavo di alimentazione deve essere ispezionato regolarmente per verificare
alcun danno o deterioramento. Non utilizzare il dispositivo se si nota che il cavo di
alimentazione e danneggiato.

18. Non lasciare il dispositivo incustodito durante il funzionamento.

19. Per informazioni dettagliate sull'installazione del dispositivo, fare riferimento
alle sezioni corrispondenti del manuale dell'utente.

20. ATTENZIONE: montare completamente il dispositivo prima di utilizzarlo.

21. Non collegare o scollegare la spina elettrica con le mani bagnate.

22. Non modificare o modificare il dispositivo, poiché cio potrebbe influire sulla sua
sicurezza. Attenzione, rischio di lesioni!

23. Importante!

- L contatti delle pile non devono essere mandati in corto circuito.

- Lvari tipi di pile non devono essere mischiati.

- Le pile devono essere inserite con la polarita corretta.

- Le batterie devono essere rimosse dall'apparecchio prima che venga rottamato.
- Le pile nuove e quelle usate non devono essere mischiate.

- Le pile non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Le pile usateo che presentano perdite devono essere rimosse dal dispositivo e
smaltite osservando le norme di sicurezza.

- Non ingerire le pile.

- Non permettere che i bambini giochino con le pile.

- Se il dispositivo dovesse rimanere inutilizzato per lungo tempo, rimuovere le pile.
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Avvertenza: Tenere la batteria a bottone lontano dalla portata dei bambini!
Se ingerita, pud provocare gravi ustioni chimiche, perforazione dei tessuti e
morte. Entro 2 ore dall'ingestione possono verificarsi gravi ustioni. Rivolgersi
immediatamente a un medico.

2) Sicurezza elettrica

Se il cavo d’alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante,
dal suo servizio postvendita o da persone di qualifica simile al fine di evitare un
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Scollegate I'apparecchio prima di procedere alla sua manutenzione o alla sua
pulizia. Assicuratevi che il cavo d'alimentazione del ventilatore sia scollegato dalla
presa di rete prima di togliere la protezione. Scollegare I'apparecchio durante il la
pulizia.

4, Rispetto dell'ambiente

AMBIENTE
Smaltimento nel rispetto dell’ambiente
Significato del bidone a rotelle sharrato:

Partecipate alla protezione dell'ambiente !
Rispettate le regolamentazioni locali: quando i vostri apparecchi elettrici non sono piti funzionanti,

depositateli presso un centro di raccolta appropriato. L'imballaggio é riciclabile. Smaltite I'imballaggio nel
rispetto dell'ambiente facilitando la sua raccolta da parte dei centri di raccolta differenziata.

Non gettare i dispositivi elettrici come se fossero rifiuti indifferenziati, usare strutture di raccolta
differenziata. Informarsi presso gli enti governativi locali per informazioni riguardo i sistemi di raccolta
disponibili. Qualorai dispositivi elettrici fossero abbandonatiin discariche o terreni a cielo aperto, si
potrebbero verificare delle perdite di sostanze pericolose che potrebbero infiltrare le falde acquifere e
penetrare nella catena alimentare, divenendo in tal modo un elemento nocivo alla salute ed al benessere.
Almomento di sostituire un vecchio dispositivo con uno nuovo, il rivenditore & legalmente obbligato a
riprendere il vostro vecchio dispositivo per il suo smaltimento a titolo almeno gratuito.

Smaltimento della batteria usata.

Alfine di preservare le risorse naturali, si prega di riciclare o smaltire correttamente le batterie. Per
informazioni sulle possibilita di riciclaggio e/o smaltimento, consultare le autorita locali competentiin
materia di rifiuti.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE
Tensione nomina 220-240V~
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal 50 W
Portata massima del ventilatore 50.25 m*/min
(lasse di protezione elettrica Il
Livello di potenza sonora del ventilatore 58.14 dB(A)

Per maggiori dettagli tecnici, si prega di consultare il sequente sito web: http://www.erp-equation.com/fans/
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6.Manutenzione / Pulizia

Scollegate sempre il ventilatore prima di pulirlo.

Utilizzate un panno leggermente umido per pulire le parti metalliche e di plastica.
Non immergete mai il ventilatore nell’acqua o in qualsiasi altro liquido. Non
utilizzate mai benzina, benzene o qualsiasi altro prodotto chimico per pulire il
ventilatore. Non immergete mai le pale o le parti di resina in acqua a pit di 60°C. Se
non utilizzate il ventilatore per un periodo prolungato, tenetelo in un luogo asciutto.

7.Varie (Manutenzione, Riparazione, Garanzia, ecc.)

Fate riparare questo apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi
di ricambio originali. Ogni inadempimento a questa istruzione puo rivelarsi
particolarmente pericoloso per gli utenti. All'occorrenza, contattare il servizio
postvendita del negozio dove avete comprato questo prodot.

8.Condizioni Generali della garanzia del fabbricante Adeo
Services :

Adeo Services offre una garanzia fabbricante per i suoi prodotti.

> Campo d'applicazione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

| prodotti Adeo Services sono concepiti per offrire delle prestazioni qualitative
destinate ad un uso normale. Se un prodotto si rivelasse difettoso durante il periodo
coperto dalla garanzia in condizioni di uso normali, spetta a Adeo Services il
compito di ripararlo o di sostituirlo.

La garanzia Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di
Adeo services) del dispositivo messo sul mercato da Adeo Services, se si rivela
difettoso a causa di un difetto del materiale o di fabbricazione durante il periodo
coperto dalla garanzia.

Se il pezzo necessario al buon funzionamento del prodotto € indisponibile, Adeo
Services s'impegna a sostituirlo con un pezzo che abbia le caratteristiche ed i livelli
di prestazione equivalenti. L'applicazione di questa garanzia non rimette in causa
I'esercizio dei vostri diritti, ai sensi delle garanzie legali previste dal Codice civile e
dal Codice del consumo.

> (asi esclusi dalla garanzia del fabbricante Adeo Services:

La garanzia del fabbricante Adeo Services non ha vocazione ad essere applicata ai
casi qui di sequito elencati:

- Usura normale del prodotto e/o dei suoi componenti, (es. fusibile, cinghia,
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spazzola, batterie, filtri, involucro protettivo, etc.)

- Danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, urto o cattiva posa del prodotto)
- Danni che risultino da un uso non conforme alle informazioni fornite dal libretto
delle istruzioni e/o sulla confezione (es: voltaggio di alimentazione sbagliato)

- Danni causati dal mancato rispetto delle raccomandazioni di manutenzione del
prodotto.

- Danni causati da cause esterne come il trasporto, le intemperie, interruzioni di
corrente o sovratensione.

- Danni esterni, compresi, ma non solo, strisce, graffi o la rottura di elementi di
plastica.

- | quasti causati da casi di forza maggiore (eventi che sfuggono al controllo d'Adeo
Services, imprevisibili al momento in cui il prodotto & stato venduto e i cui effetti
non & stato possibile evitare con misure appropriate (es: catastrofi naturali).

- | quasti causati da:

°Un uso negligente, un cattivo uso, un uso improprio o imprudente del prodotto.
°Un uso non conforme al manuale delle istruzioni del prodotto.

°Un uso del prodotto a fini diversi da quelli domestici normali nel paese in cui e
stato acquistato.

°L'uso di pezzi di ricambio che non siano stati assemblati o installati secondo le
istruzioni di montaggio fornite da Adeo Services.

°L'uso di pezzi di ricambio e accessori che non siano Componenti Adeo Services
autentici.

°L'Installazione o I'assemblaggio difettosi.

°Le riparazioni o le modifiche effettuate da terzi che non siano personale autorizzato
da Adeo Services o i suoi agenti autorizzati.

- La garanzia non sara valida neanche se il numero di serie o la piastra segnaletica
del prodotto (se il prodotto dispone di una piastra segnaletica) sono stati tolti o
degradati.

- Se Adeo Services riceve da parte di autorita pubbliche competenti delle
informazioni che indichino che il prodotto & stato rubato.

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le sequenti

- La garanzia ha effetto a partire dalla data di acquisto (o la data di consegna se
questa e successiva).

- La previa presentazione di una prova di consegna / acquisto prima di qualsiasi
intervento sul dispositivo garantito. Da notare che senza tale prova, qualsiasi lavoro
da effettuare fara oggetto del rilascio di un preventivo, che dovra essere accettato
dal cliente prima di qualsiasi intervento. Si prega di conservare la ricevuta
d'acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o prestatori autorizzati.

- Ogni pezzo di ricambio sostituito diventa proprieta d'Adeo Services
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- Lariparazione o la sostituzione del dispositivo sotto garanzia non prolunga la
durata della garanzia.

- La garanzia non rimette in causa I'esercizio dei vostri diritti ai sensi delle garanzie
legali previste dal codice civile ed il codice del consumo.

- Per far valere tale garanzia, rivolgersi al rivenditore da cui si & effettuato I'acquisto.

>Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia d’Adeo Services entra in vigore alla data d'acquisto o la data di
consegna del prodotto. Sara presa in considerazione la data piu tardiva.

La durata della garanzia (meccanismo e trattamento della superficie) € autorizzata
per una durata di 2-3-5 0 10 anni (vedi menzione sulla confezione del prodotto)
tranne che per i trattamenti della superficie colorata (bianco, nero, grigio...) la cui
garanzia ¢ limitata a 2 anni.

>Perimetro geografico della garanzia d’Adeo Services:

- La garanzia e valida nel paese d'acquisto del prodotto.

- Se il dispositivo viene usato in un paese diverso da quello in cui lo si & acquistato,
la garanzia puo essere invalidata. In questo caso, si prega di rivolgersi al rivenditore
del paese in qui si € acquistato il prodotto, che prendera in esame la domanda di
applicazione della garanzia.

> Condizioni della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del
prodotto:

In caso di rivendita del prodotto nel corso del suo periodo di garanzia, questa resta
valida a beneficio dell'acquirente e puo essere applicata da quest'ultimo a
condizione che:

- Venga fornita la prova d’acquisto originale del prodotto,

- Venga fornita la prova del corretto funzionamento del prodotto al momento della
rivendita,

- Le condizioni d'applicazione della garanzia elencate nelle presenti siano riunite.
Si precisa che la rivendita del prodotto non ha alcun impatto sulla durata della
garanzia restante a partire dalla data di rivendita. L'acquirente del prodotto
rivenduto pud dunque reclamare il beneficio della garanzia Adeo Services, nel
limite della durata di validita restante della suddetta garanzia alla data della
rivenditaréclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la limite de la durée
de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.
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1. ZopBola mposidomoinong

@ AiaBaote mpooeKTIKA TIC 0dnyie.

A lpoooyn.

@ E¢omhiopdg Khdonc Il

2.l'eviké¢ ovotdoel aogaleiag /\

Mpotou xpnotpomojoete 0 ouokeun, Srapdote ONeg T 0dnyieg xprong kat @uAdéTe
T0 €yXelpidio yia va avatpéete pehhovika. EQv xpetaotei, petapiBaote o eyyeipidlo
o€ TpiTO.

MPOZOXH: Katd t xprion nAeKTpikwv epyaleiwv, ot BacikéC 6UOTAOELC
MPEMEL MAVTA VA THPOUVTAL WOTE vVa pEIwBEl 0 Kivduvog mupkaytdg,
nAektpomAnéiag Kat GWHATIKOU TPAVHATIGHOU.

1) Tevikéc ouoTdoelC

1. Tpwv ouvdéoete T povada oe pia mpida toiyou, fePatwbeite 61t T0 TOMIKO
NAEKTPIKO pebpa avTIOTOIXED 0TO €va TTou KaBopiletal oTny mvakida Tng GUoKEUNC.
AuTh n) ouokeun mpémel va suvdéETal Ovo o€ pia yelwpEvn £€0do.

2. Auti n ouokeun mpoopiCetal yla eowTepIKn prion. Aev emrpémetar AMn
(emayyeApatikn) xprion.

3. Autiy n ouokeur| pmopei va xpnotporownBei amd mawdid nAikiag 8 eTwv kat Gvw kat
amo ATOUA TGV OTI0IWV 01 CWHATIKES, ALOBNTIKEC Kal SlavonTIKEC IKAVOTNTEC PElvovTal
| o1 AvBpwmol Ywpic epmelpia 1 yvaon, eQv ENWPENOLVTaL Ao TV EMTAPNON 1 TIC
TIPONYOUEVEC 00NYiEC OYETIKA pE TN XPrOM TS OUOKENG e aopANela kat Tn Xprion
NG Xprong e ouokevri¢ kat mepapBdvouv Toug Kvdivoug mou mpaypatomotrifnkav.
Tamadid dev mpémel va mdpouy auté To £§ApTnpa yia éva mayvidl.

0 ouvriOng kaBapiopdg kat ouvtrpnon dev mpémet va yivetat amd ta madid ywpig
napakolouBnon.

4. BeBaiwBeite 011 0 avepotpag amoovvoéeTal amd v mapoxr peupAtog mpw
aQalp€oel To MAEypa.

5. Mnv agaipeite Ta mAéypata avepoTipa, Kat ta dUo yia T eKTEAEON piag
Aettoupyiag kaBapiopov.

6. Mnv Bubilete T ouokeun, To Kahwdio Tpopodoaiag iy To fOopa oTo vePo N
omolodrmote dAho vypo.

7.TIPOZ0XH: Mnv xpnotonotite autr T povada o€ Pmaviépeg, Vioug, vepoyuTeS 1
Mg Ty vepol 1 yopw amé autd.

8. Mpoooyn: Mnv to xpnatpomoleite Kovd oTo vepo.

9. H povdda autn dev mpoopiletar va xpnotpomonbei amé éva ohotnpa
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AeXEIPIOPOL 1) éva EWTEPIKO Xpovodiakomm).
10.Mnv KaAUTTTETE TN GUOKELN Katd T Xprion.

11.TomoBetroTe auTr T povada oe pia emimedn em@Aavela mPIv T0 XPNOILOTOIOETE.

Mnv EMOTPEPETE TN CUOKEVI EVW AEITOVPYEL.

12. IPOZOXH: BeBaiwBeite 01 éxete ameheuBepwOei OAeC o1 e0bouC e€agpiopion
y0pw amé avth T povdda.

13. TIPOZOXH: H kataypnon avtri¢ Tng povadag pmopei va 0dnynoet o€
BpayukOkAhwpa, mupkaytég, nhektpomAnéia fj AAAoug Kivoovouc.

14. NNPOXOXH: Amo@iyete TV ema@n pe ta Kivoupeva pépn. Moté pnv elodyete ta
ddyTuld oag, omolodrmote AANO PEPOC TOU OWHATOC ) OTTOLOOATTOTE AVTIKE(IEVO
Héow Tou MAéypatog aveptotrpa. Ot evijhikeg mpémet va dwoouv idlaitepn mpoooxn
0TaV XPNOIHOTOIOUV QUTOV TOV AVEULOTHPA KOVTA oTa Tatdid.

15. Aut n ouokeun mpoopiCeTal yia OIKIaKN Xprion Kat xprion o€ mapopola
nepIBarlovta 6mwg:

- kou(ive¢ TPOOWMIKOD G KATAOTAPATA, Ypageia kat aAa mepiBalhovta epyaoiag -
- QypOKTHpaTa -

- amd mehateg Eevodoyeiwy, HOTEN Kat ANV KATOLKIWV.

- NepiBaMov dwpatiwv.

16. Auti n povada dev eivat katdMnAn yia e§wtepikr xprion.

17. To kaAwdio Tpopodooiag mpémel va emBewpeital TAKTIKG yla va eENEyEel yia
Tuxov {nuié¢ fy emdeivwon. Mnv xpnotpomolite T ouokeun dv mapatnproeTe ot
0 KaAwA10 TPOY0dOsIag £XEL KATAOTPAPEL.

18. Mv agrivete T ouokeur xwpic emtipnon Katd tn Aertoupyia.

19. Na Aemtopepeic MAnPoQopieC OXETIKA e TNV EYKATAOTAON TS OUOKEVNC,
avaTpESTE OTIC avTioTOL EC EVOTNTEC TOU EYXElpLdiov Xprong.

20. TPOZOXH: TomoBeTr0TE EVTEAGC TN GUOKELK TPV TN XPNOLUOTIOINOETE.

21. Mnv ouvdéete i} amoouvdéete To nAeKTPIKO BOopa pe Ppeypéva xépta.

22. Mnv aladete iy tpomomolite T ouokeur, kabw¢ avtd Ba umopoloe va
emnpedoel Ty ao@aheld tov. Mpoooxn, kivouvog Tpavpatiopov!

23. ¥moudaiog !

- Ot akpodékTeg dev mpémel va givat BpayukukAwpévol.

- Aev mpémet va avaptyvoovTat S1aQopeTIKOoi TUTOL PmaTaplwy.

- O pmatapieg mpémel va TomoBetouvTar pe T 0woTr moAKOTNTa.

- O1 umatapieg mpémet va agatpeBolv amd tn cuokewr mpLv va amoppipBouv.

- Aev mpémeL va avaplyvuovTal VEEC Kal XPnOoLUOTOLNHEVES PmaTapiEC.

- Ot pn emavagopui{Opeve pmatapieg dev mpémet va emavagopTidovtal.

- 01 ddeiec pmatapieg i Glappoéc pmatapicg mpémel va agalpouvtal amo T GUOKELN
Kal va amoppimrtovTal je ao@daAela.

- Mnv katanmivete Ti¢ pmatapie.

- Mnv a@rvete Ta maidid va maifouv e Ti¢ pmatapiec.
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- O umatapieg mpémel va agaipolval, £Gv r GUOKELT TPOKEITAL va amoBnkeuTei
XWpi¢ va xpnotpomoin6ei yia peyaho xpoviko diaotnpa.

Mpogdomnoinon: Quhagte T enimedeg pmatapieg pakptd amod maudial

€ mePIMTwon Katamoong pmopei va mpokAnBouv coapd xnuIka eykavuata Kal
didtpnon 1oTwy, Ue amotéleopia Tov Bavato. Mmopei va mpokAnBolv cofapd
EYKAUMATO EVTOC 2 WPWV amd TNV Katdmoon. ZupBouleuTteite apéowg ylatpo!

2) H\ektpikn ac@dleia

Edv o kaAwdio tpopodooiag umootei {nuid Ba mpémel va avtikataotadei amd Tov
KATAOKEVAOTI, TO TUApa £EUMNPETNONG MEAATWVY 1| KATOLO GTOMO HE aVTIOTOLKEC
IkavOTNTEC WOTE va amo@evyBei Kabe kivduvoc.

3. Eldikac ovotdoeic acpaleiag

Amoouvdéote T ouokeun mpv mpoPeite 0T Guvtpnon 1 1o Kabdpiopd .
BeBaiwBeite 0t1 10 KaAwSI0 TPoPodOsiag Tov avepoTpa £xel amoouvdedei amd v
NAEKTPIKNA TTPila PV AQAIPEOETE TO TPOOTATEVTIKO.

Anoorvééote T orjoken katd ) didpkela g Tor Kabapiopov.

4. XeBfaopoc mpog o mepiBailov

MEPIBAAAON

Anéppn @IAkn mpo¢ o mepiBaiov

Inpacia Tov Stayeypappévou Tpoyowopou Kadouv amoppippdtwy:
YupBdMete ot mpootaoia tov mepiBaNhovoc!
OpovtioTe va TnpEite TOUG TOMKOUE KAVOVIGHOUC: apoy Byouv G€ axpnaTia, evamoBETETe TG NAEKTPIKEC
0UOKEVEC 0a¢ o€ KAmoto katdMno kévtpo dlahoyric. H ouokevaoia eival avakukAawotpn. Amoppiyte
ouokevaoia katd Tpomo mepiBaAovTIKG amodeKTO SiEUKOAUVOVTAG T GUYKOWIOR TG amd Ta Kévipa
EMAEKTIKNC Slahoyrc.
Mnv metdre nhektpikéc ouakevég padi pe adlaywplota aoTikA anoppippaTa, XproLHomolaTe SlagopeTiké
EYKATaoTAoeC amokopdnG. EmMKovwvroTe Le TIq TOMKES apyéq yia mnpogopieg oxeTIkd pe Ta Slabéotua
GUOTIUATA AMOKOIBIG, £GV aMOPPITTOVTL Ol NAEKTPIKE CUOKEVES € XWPOUS UYELOVOIKIG TAPRC
XWHATEPEC, EMKIVOLVEC 0UTIEC EVOEXETAL VA ELGPEHOOLV OTA UMIOYELA UOATA KA VAl ELOYWPTT0UV OTNY
Tpo@IKr ahuoida, PAdrTovtag v uyeia kat v evedia oag.
Katd mv avtikatdotaon mahaiwv GUOKEUWY e KAvoUpLES, 0 TWANTAG Eival VOIKA UTToXpEWHEVOG va
TdpeL iow Ty MaNG 6aS GUOKEL Y1a amoKOpIoN Xwpic Xpéwan.

Anoppupn xpnotpomompévng pnatapiac.

Mo Slatipnon Twv QUOIKWV TIOPWY, AVAKUKAGOTE 1 amoppilite 6wotd TIC matapiec. ZupBouleuteite Ty
TomiKr apx1} amoBAqTwV yia mMnpopopieg oxeTIKA e TIC EmMAOYEC avakUKAWONG f/Kal anéppuyng.
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5. Xapaktneiotikd tr¢ GUGKEIC

TEXNIKA XAPAKTHPIKTIKA
Ovo@aoTikr Tdon 220-240V~
OvogaoTikr ouyvoTTa 50Hz
Ovo@aoTikr 10x0¢ 50W
Méyiotn por} Tou aveglotiipa 50.25 m3/min
Katnyopia nAektpikr¢ mpootaciag I
Hyntiko enimedo Tou aveiotrpa 58.14 dB(A)

[0 meploo0TepEC TeVIKEG AeTTOpépELEC emokeBeite Tv akohoudn Lotooehida: http://www.erp-equation.
com/fans/

6. Zuvtipnon / KaBdpiopa

Amoouvdéete mavta Tov avepLoTrpa mptv Tov KaBapioete.

Xpnowomnoujote éva eEhappwe voTiopévo mavi yia va kaBapioete Ta petalhikd Kai
mhaotika pépn.Mnv BuBilete moté Tov avepioTrhpa 6To vepa 1) o€ omolodRToTE LYPO.
Mnv xpnotponoteite moté fevivn, Bev(Ohio 1} omolodrimote AANO XNIKG TTPoiGV yia
va KaBapioete Tov avepiotripa. Mnv BuBilete moté ta mreplyla 1 Ta TUApATa amo
pntivn o€ vepo Beppokpaoiag avw Twv 60°C. EQv dev mpoKeLTal va XpnotuomooeTe
TOV QVEMULOTNPA YIa TTAPATETApEVO OLAOTNA, TAKTOMOIOTE TOV O€ PEPOC OTEYVO.

7. hagopa (Tprpa E§umnpétnone Metd tv NMwAnon,
Emokevéc, Eyyunon, kAn.)

Ot emoKevéC mMpémel va pay@aTomolouvTal amo E18IKEVPEVO AToQo.

AuTd T0 nAekTpIKO TPOidY avtamokpiveTal ota 1oxvovTa mpdtuma ac@aleiag. Ot
EMokevéC bev mpémel va mpay@atomololvTal mapd ¢ovoamo e161KEvPEVOUC
TEXVIKOUC Xpnotpomolwvtag yviota avtaAaktikd. Omotadrimote mapdhewpn w¢ mpog
n ovotaon avth gropei va amopei 1diaitepa emkivéuvn yia Toug xprotec. Edv
OLVTPEXEL TIEPIMTWOT), KAAEDTE TO TQRQa EUTNPETNONGC PETA TNV TWANON TOU
KATaotQatog ayopdg Tov mpoiovto.

8. T'evikoi 0pot Tn¢ eyyunon¢ tov Karackevaoty Adeo Services
H Adeo Services mpoo@épel eyyonon KATaoKevaoTr yia Ta mpoidvta oag.

> [edio e@appoyng ¢ eyyonone tov katackevaotij Adeo Services:
Tampoiévta Adeo Services axediddovtar kai kataokevddovtat yia va mpoopépouy
TOLOTIKEC AmOSO0EIC yla KavoviKI xprion. Edv éva mpoidv ival ehattwpatikd Katd
d1apkela tng meptddou eyyunang umo kavovikég ouvBnkeg, Ba avtiotolyei ot
umnpeoieq Adeo Services yia va to 610pBnael 1 va To avtikataotoel. H eyydnon twv
Adeo Services kaAOmTel TV emokevn 1 TRV avtikatdotaon (Katd tn SlakpITIkn
uxépeia Twv Adeo Services) T¢ ouokeur¢ mou diatiBevtal 6To eumoplo amo Ti¢

31

FR

ES

PT

EL

PL

RO

UA

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RO

UA

EN

umnpeoie¢ Adeo Services €dv gival ehattwpatikd amé éva AIKO 1} T0 EAATTwpA
Kataokeung katd tn Ze mepimtwon pn dlabeoipdtntag evog tepayiov mov anmarteital
yla T owotn Aettoupyia Tou mpoidvtog, ot umnpeoieg Adeo Service, deopebovtat va
10 avTikaBioTolv e 100duvapa xapakmeLoTIka kat emimeda amddoong. H epappoyn
aUTAC TNC Eyyunong dev ap@ioPntei mv doknon Twv SKaiwpdtwy e 600V apopd
TIC VOIKEC EYYUNOELG TIOU IAPEXEL 0 AOTIKOC KWAIKAC Kat TOV KwdIKa KatavAAwong.

>AmoKAgiovtal MEPIMTWOELC TWV EYYVIOEWVY TOV Kataokevaotii Adeo
Services:

H eyyunon tou kataokevaotr Adeo Services dev avapépetal 6TV EQappoyn oTIC
MEPUTTWOELC TNE akoAovBng Niotag:

-Kavovikr @Bopd tov mpoidvtog i} /kat Twv eéaptnudtwy Tou, (.. acpdAeia, Aoupi,
Bouptoa, umatapieg, itpa, mPOOTATEVTIKA EMKAALYN K.AT.)

-Tuxaia {npud (mouv oyetiCovtal Pe MTWON TOL TPOIOVTOC, [E XTOMNHA ] [E KAK
TomoBétnon Tou mpoidvtog)

-(NUIEC IOV TIPOKUTITOLY QMO i) CUPUOPPOVLEVEC TANPOPOPIEC e TIC TANPOPOPIEC
0TI¢ 00nyieg xprong iy / Kat ouokevaoiag (m.y. Kakr tdon tpogodoaiac)

-(niég mov mpokARBNKav amé Tn wn TENon Twv cUETAcEWY GUVTAPNONG TOU
MpoiovToc.

-(nuie¢ mou mpokAfBnkav amo eWTEPIKEC TNYEC OTTWC HETAPOPEC, HETEWPONOYIKES
duohertoupyieg, NAeKTpIKA EAaTTWHATA 1 UTEPTAON).

-01 katavopé¢ mou mpokAfBnkav amd mepimTwoelC avwTépag Biag (yeyovog mou
dlagevyet amd Tov éeyxo twv Adeo Services, ampOPAemTn Katd T 0TI TG
MIWANONG TOU TIPOIGVTOE Kal Twv omoiwv Ta amoteléopata dev Ba pmopouoe va
amo@evyDei pe Ta kataMnAa pEtpa (1.y. PUOIKEC KATAGTPOPEQ).

-1a 6@dApata mov mpokARBnKav amo:

°Mia apéhera xprion, Kakr Xpron, Kaki xelpaywynon 1 n amepiokemtn xpron Tov
MpoiovToc.

°H xprion mou dev givat oupPwvN pe To yXELPidIo Xpriong Tou mPOIoVTOC.

°Xprion Tou mpoidvTog yia okomou¢ AAOUC amd Tou¢ KavoviKoUg E0WTEPLKOUE OPOUC
0TN XWPa TNV 0TToia AYOPAOTNKE.

°H xprion ¢aptnudtwv mou Oev eivat ouvappoAoyNHEVEC 1} EYKATEOTNUEVES
o0p@wva e Tic 0dnyiec ouvappoldynong Adeo Services.

°H xprjon e¢appdtwv kat eéaptnudtwy mou dev sivat mpwtdTumeC unnpeoieq Adeo
Services ouoTaTIKA.

°Eykatdotaon fj eAaTTWHATIKA GUVAPUOAGYNON).

°Emokevéc 1§ pubuioeic mov mpaypatomolouvtal amd GAAa dtopa SlaQopETIKA amd
ekeiva mov e¢ovatodotolvtal amé unmpeoic¢ Adeo Services rj amd Toug
e¢ovalodotnpévoug mapdyovteg Toug.d1dpkela Tng mepiddou eyyonong.

-H eyyunon 6¢v Ba givat éykupn €av o oelplakdc apiBudg i n MAKa XapakTnpLOTIKWY
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TOU TTPOIGVTOC (€ TEPIMTWON OV TO TTPOIOV EXEL HIa XApaKTNPLOTIKA MAdKa) éxel
agpaipedei ) embevwoei.

-Xe mepimtwon mou n Adeo Services AapBdvel kowvomoinon amo Ti¢ appodiec apxég
0TLTO P00V €xel KAamei.

O Aemtopépeleg G @appoync eyyunong Adeo Services €ivat ot akdhouBol

-H eyyonon Ba tedei o€ 10x0 TV nepopnvia ayopdg (1 katd v

Huepounvia mapadoong, edv n nuepopnvia avty apyotepa).

-tV mpoetolpacia piag anddeién mapddoong / ayopdg mpiv amé omotadrmote
napépPaon otn cuokeur £yyonong. LNHEIMOTE 0TI, XwPI¢ auTd T0 £yypago, kade
epyaoia mou Ba dieayOei Ba umokeiTal e MPoUMOAOYIONO TTO TPEMEL VA Yivel
amodekTo amd tov meAGTn mpiv amé omolodrmote ido¢ mapépPaong. Kpatrote v
anodeién ayopdg N v mapadoon mapddoong mapadoong.

-0Aec o1 mapepPdoei Ba mpaypatomotnBoiv amé unnpeoic¢ Adeo Services 1y amd
€€0001000TNEVOUC TTAPAYOVTEC.

-KaBe umokateatnpévo koppdrt yivetat 1dloktnoia twv Adeo Services.

-Emokeun i avtikatdotaon tng ouokevnc yyonong bev emekteivel Ty mepiodo
eyyonang.

-H eyyunon dev ap@iofntei v doknon twv SIKawATwY Toug 660V aPopd TI¢
VOJIKEC Eyyunogig ou mapéxet o Aotikd¢ Kadikag kat tov Kwdika Katavahwtn.
-NMa va emPePaiwoete autiv T eyyonon, mpEmeL va MPOOEYYIOETE TO KATAOTNHA
0mou ayopAaoate To mPOIov.

> Hpepopnvia évapéng 1oxvog ¢ eyyunong:

H eyyonon Adeo Services Tifetat o€ 100 TV nEépa TG NUEPOUNVIag ayopdag i tv
NUEPOpNVia mapadoong Tov MPoiovTog 6ac, 1) LETayeveaTepn nuepounvia Ba AngBei
umoPn. H didpketa e eyyonong (unxaviopdg kat em@avelakn eneéepyaoia)
e€ovatodoteital yia dtdpketa 2-3-5 1 10 etwv (BAéme Tt umodeikvieTal o
OUOKELAOia TOU TIPOTOVTOC) EKTOC a0 TIC EMEEEPYQOiE EMPAVELAG XPWUATOC
(Aeuko, pavpo, ykpt ...) v omoia n didpkela T eyyonong meplopidetar o 2 ypovia.

> [ewypa@ikn mepipetpog ¢ eyyonong Adeo Services:

-H eyyunon woxver ot xwpa ayopdg Tov mpoiovtog.

-Edv xpnowpomoleite T ouokeur| o€ pia AN Xwpa eKTO¢ amd 0Ti ayopdoate, n
€yyunon umopéei va akupwOei. Ltny mepimtwon aut, petapeite 0To Katdotnpa g
XWPAC MPOEAELONC OTO OMOI0 AYOPAcaATE TO TPOTOV Kal autd Ba ou{nTrhoel TV
um6Beon katd mepimTwon To aitnua eyyunong.

> IXETIKA pe TRV €yyunon Adeo Service o€ mepimtwon peranwinong tov
npoiovroc:
& mepimTwon petanwAnong Tov mpoidvrog katd tn diapkela e mepioddou
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gyyonong, 6a e&akohouBroc1 va 1ox0El TPOg 6QENOG TOU ayopaoT Kal Propei va
EQAPHOOTEL amd Tov TeAEVTaio 600:

-mapovatdetat n apxikn amoédeiln ayopdg Tov mpoidvtog,

-am6deién amodeéng e kahqg Aerrovpyiag Tov mpoidvTo¢ Katd Tn OTypr TG
HETanwAnong,

-OUYKEVTPWVOVTAL 01 OPOL EQAPHOYNE TN EYYUNONE TTOU eKTiBevTal 0TV apxn autol
0V €yypd@ov.

Avagépetal 6TL N petanmmAnon Tou mpoiovtog Oev £xel kapia emidpaon otn Sidpkela
NG Eyyunong mou &ivat katd tn oTtypr| Tng petanwinong. Me avtov Tov Tpomo, 0
ayopaoTri¢ Tov mPoidvTo¢ petanwAnong pmopei va d1ekdIkfoel Ty emitevdn e
yyunonc twv Adeo Services evto¢ Tou opiov ¢ didpKelag e ykupdTNTag mov
A@RVETaL 0TNY EYYONON QUTH KATd T oTyPR TS HETAMWANONG.
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1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

A Uwaga.

@ Urzadzenie klasy Il

2. 0gdlne zalecenia bezpieczenistwa /\

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukgje obstugi i zachowac
ja w celu skorzystania z niej w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia osobom trzecim, dotaczy¢ do niego te instrukcje obstugi.

UWAGA: Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczeni
ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

1.Przed podfaczeniem produktu do gniazdka $ciennego nalezy upewnic sig, ze
lokalny prad elektryczny odpowiada pragdowi podanemu na tabliczce znamionowej
produktu. Ten produkt nalezy podtacza¢ wytacznie do gniazdka elektrycznego z
uziemieniem.

2.Produkt jest przeznaczony do uzycia wytacznie w pomieszczeniach zadaszonych.
Zadne inne uzycie (profesjonalne) nie jest dozwolone.

3.Z niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci od lat 8 oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli pozostaja pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane odnosnie do korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb i
rozumiej zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
(zyszczenie i konserwacja dokonywane przez dzieci nie powinny odbywac sie bez
nadzoru.

4.Przed usunieciem ostony nalezy upewnic sig, Ze wentylator zostat odtaczony od
zrodta zasilania.

5.Pod zadnym pozorem nie nalezy usuwac oston wentylatora przed
przeprowadzeniem konserwacji lub czyszczenia.

6.Nie zanurzaj produktu, kabla sieciowego ani wtyczki w wodzie lub innej cieczy.
7.0STRZEZENIE: Nie uzywaj tego produktu w lub w poblizu wanien, prysznicow,
zlewdw lub innych Zrodet wody.

8.0STROZNIE: Nie uzywaj tego produktu w poblizu wody.

9.Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku za posrednictwem systemu zdalnego
sterowania lub zewnetrznego czasomierza.
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10. Nie przykrywac produktu podczas uzytkowania.

11.Ten produkt musi zosta¢ postawiony na pfaskiej powierzchni. Nie przechylac
dziatajaceqo urzadzenia

12.0STROZNIE: Wszystkie otwory wentylacyjne wokot produktu powinny by¢
drozne.

13.0STRZEZENIE: Niewfasciwe uzytkowanie tego produktu moze spowodowac
zwarcia, pozary, porazenia pradem elektrycznym lub inne zagrozenia.
14.0STRZEZENIE: Nalezy unikac kontaktu z ruchomymi elementami. Nigdy nie
nalezy wktadac palcow ani innych czesci ciata lub przedmiotow przez ostone
wentylatora. Dorosli powinni zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas uzywania
tego wentylatora w poblizu dzieci.

15.Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego oraz do podobnych
zastosowan, takich ja:

- pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

- gospodarstwa rolne;

- przez gosci hoteli, moteli i innych rodzajow zakwaterowania;

- pensjonaty i tym podobne.

16.Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz.

17.Przewdd zasilajacy powinien by¢ reqularnie sprawdzany w celu potwierdzenia
braku uszkodzen lub $ladéw zuzycia. Nie uzywaj produktu, jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony.

18.Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy.

19.Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat konfigurowania produktu,
zapoznaj sie z odpowiednimi rozdziatami instrukgji obstugi.

20.0STRZEZENIE: Nalezy catkowicie zmontowac produkt przed uzyciem.
21.Nigdy nie nalezy podtaczac ani odfacza¢ wtyczki zasilania mokrymi rekoma.
22.Nie nalezy zmienia¢ ani modyfikowac produktu, poniewaz ma to wptyw na jego
bezpieczenistwo. Uwaga, ryzyko obrazen!

23.Wazne!

- Nie nalezy zwierac stykow baterii.

- Nie nalezy mieszac rdznych rodzajow baterii.

- Baterie nalezy wktadac z zachowaniem wiasciwej polaryzadji.

- Baterie nalezy wyja( z urzadzenia przed jego ztomowaniem.

- Nie nalezy mieszac nowych i zuzytych bateri.

- Nie nalezy tadowac baterii nienadajacych sie do ponownego natadowania.

- Zuzyte lub przeciekajace baterie nalezy wyjac z urzadzenia i bezpiecznie
zutylizowac.

- Nie potykac baterii.

- Nie pozwalac dzieciom bawic sig bateriami.
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- Jesli urzadzenie ma pozostac nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie.

Ostrzezenie: Baterie guzikowg nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci! W przypadku potkniecia moze dojs¢ do powaznych oparzen chemicznych,
perforacji tkanek i Smierci. Powazne oparzenia moga wystapi¢ w ciagu 2 godzin od
potkniecia. Natychmiast skonsultowac sie z lekarzem!

2) Bezpieczenstwo elektryczne

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, aby zapobiec wszelkiemu niebezpiec-
zeistwu, przewdd musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenistwa

Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia, odfacz urzadzenie.
Przed zdjeciem ostony nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilajacy wentylatora jest
odfaczony od gniazdka. Odtacz urzadzenie od zasilania podczas czyszczenia.

4, Szanuj Srodowisko

SRODOWISKO
Utylizacja zgodna z zasadami ochrony srodowiska
Znaczenie przekreslonego kosza na $mieci:

Chrori $rodowisko!

Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wytaczeniu urzadzenia z uzytku, oddaj urzadzenie do
specjalnego punktu zbidrki odpaddw. Opakowanie nadaje sie do recyklingu. Nalezy wyrzucic opakowanie
z poszanowaniem zasad ochrony $rodowiska tak, zeby utatwic jego zbidrke przez punkt zbiérki odpaddw.
Nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych jako nieposortowanych odpadéw komunalnych, korzystac z
odpowiednich punktéw zbicrki. Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac informacje na temat
dostepnych systeméw zbidrki, jesli urzadzenia elektryczne s wyrzucane na wysypiska lub wysypiska
$miedi, niebezpieczne substancje moga przedostac sie do wéd gruntowych i dostac sie do faricucha
pokarmowego, szkodzac Twojemu zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

W przypadku wymiany starych urzadzeri na nowe, sprzedawca jest zobowiazany prawnie do
nieodptatnego odebrania starego urzadzenia do utylizacj.

Utylizacja zuzytej baterii.

W celu ochrony zasobow naturalnych, prosimy o recykling lub prawidtowa utylizacje baterii. Informagje na
temat mozliwosc recyklingu i/lub utylizacji mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie ds. odpadéw.
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5. Dane techniczne urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Napiecie nominalne 220-240V~
(zestotliwosc nominalna 50Hz
Moc nominalna 50 W
Maksymalny wydatek wentylatora 50.25 m*/min
Klasa ochrony elektrycznej Il
Poziom mocy akustycznej wentylatora 58.14 dB(A)

Wiecej szczegotéw technicznych mozna znalez¢ na stronie internetowej:http://www.erp-equation.com/fans/
6. Rozne (konserwacja, naprawa, gwarangja itp.)

Produkt mogq naprawiac tylko wykwalifikowane osoby.

To urzadzenie elektryczne spetnia stosowne wymogi w zakresie bezpieczenistwa.
Wszelkie naprawy powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany personel korzystajacy
z oryginalnych czesci zamiennych. W przeciwnym razie urzadzenie moze stwarzac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.W kwestiach zwigzanych z serwisem
posprzedazowym nalezy kontaktowac sie ze sklepem, w ktérym nabyto produkt.

7. 0chrona srodowiska Ekologiczne ztomowanie

Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza, Ze urzadzenia elektrycznego nie
wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Elektro$mieci powinny by¢
oddawane do recyklingu. Mozesz pomdc chroni¢ Srodowisko naturalne! Pamietaj,
by przestrzegac lokalnych przepisow: niesprawne urzadzenia elektryczne nalezy
oddawac do przystosowanych do tego punktow gromadzenia i utylizacji
elektroodpaddw. Materiaty uzyte do produkgji opakowar nadaja sie do recyklingu.
Usuwaj opakowania w spos6b przyjazny dla Srodowiska. Oddawaj je do punktu
zbidrki surowcow wtdrnych.

8. 0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services
Adeo Service oferuje gwarancje producenta dla swoich produktow.

> Pole zastosowania gwarangji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services zostaty zaprojektowane i zbudowane w celu zaoferowania
jakosciowych zwrotéw do normalnego uzytkowania. Jesli

produkt jest uszkodzony w trakcie okresu gwarancji w normalnych warunkach,
bedzie odpowiadat Adeo Services, aby go naprawic¢ lub wymienic.

Gwarancja Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedtug uznania Adeo
Services) jego urzadzenia sprzedawanego przez Adeo Services, jesli jest wadliwy
przez wade materiatowgq lub produkcyjng w okresie gwarancyjnym. W przypadku
niedostepnosci elementu niezbednego do prawidtowego funkcjonowania
produktu, Adeo Services zobowiazuje sie do wymiany jej rownowaznych cech i
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pozioméw wydajnosci.Zastosowanie niniejszej gwarangji nie kwestionuje
wykonywania swoich praw w odniesieniu do gwarancji prawnych przewidzianych
przez kodeks cywilny i kodeksu konsumpgji.

> Wytaczone przypadki gwarangji producenta Adeo Services:
Gwarangja producenta Adeo Service nie jest wskazana w odniesieniu do
przypadkdw nastepujacej listy:
-Normalne zuzycie produktu i / lub jego sktadnikéw (np. Bezpiecznik, pasek, pedzel,
baterie, filtry, powtoka ochronna itp.)
-Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z upadkiem produktu, z ciosem lub zlym
rozmieszczeniem produktu)
-Uszkodzenia wynikajace z informacji niezgodnych z informacjami w instrukji
uzytkowania i / lub opakowarn (np. Stabe napiecie zasilajace)
-Uszkodzenia spowodowane brakiem zalecer konserwacji produktu.
-Uszkodzenia spowodowane Zrodtami zewnetrznymi, takimi jak transport,
inkluzyjniki meteorologiczne, btedy elektryczne lub przepieciowe.
-Szkody estetyczne, w tym, ale nie ograniczone do, zadrapania, znaki lub pekniecie
elementdw z tworzyw sztucznych,
-Awarie spowodowane przypadkami sity wyzszej (wydarzenie, ktére uciekaja z
kontroli Adeo Services, nieprzewidywalne w momencie sprzedazy produktu i
ktérych skutki nie mozna byto uniknac z odpowiednimi srodkami (np. Katastrofami
naturalnymi).
-Btedy spowodowane:
°Niedbaty stosowanie, niewfasciwe uzycie, stabe manipulacje lub lekkomysine
korzystanie z produktu.
°Uzywanie nie zgodnie z instrukgja obstugi produktu.
°Korzystanie z produktu dla celow innych niz normalne domesy krajowe w kraju, w
ktérym zostat zakupiony.
°Uzywanie czedci, ktdre nie s3 montowane ani instalowane zgodnie z instrukcjami
montazowymi Adeo Services.
°Korzystanie z czesci i akcesoridw, ktdre nie s3 oryginalne Komponenty Adeo
Services.
°Montaz lub uszkodzony zespét.
°Naprawy lub ustalenia dokonane przez innych osob réznigcych sie od 0séb
autoryzowanych przez Adeo Services lub przez ich autoryzowanych agentéw.
-Gwarancja nie bedzie wazna, jesli numer seryjny lub ptytke charakterystyczng
produktu (w przypadku, gdy produkt ma tablice charakterystyczng) zostat usuniety
lub pogorszyony.
-W przypadku, gdy Adeo Services otrzymuje powiadomienie przez whasciwe
organy, ze produkt zostat skradziony.
Modyfikacje aplikacji gwarancji Adeo Services sg nastepujace
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-Gwarancja wchodzi w zycie z dniem zakupu (lub w dniu dostawy, jezeli ta data
zostanie pdzniej).

-Pre-produkcja dowodu dostawy / zakupu przed kazdg interwencja na jego
urzadzeniu gwarancyjnym. Nalezy pamigtac, ze bez tego dokumentu kazda praca
ma by¢ przeprowadzona, podlega budzetowi, ktéry musi zosta¢ zaakceptowany
przez Klienta przed kazdym rodzajem interwencji. Utrzymuj odbiér zakupu lub
dostawy dostawy.

-Wszystkie interwencje beda prowadzone przez Adeo Services lub autoryzowanych
agentow.

-Kazdy podstawiony utwor staje sie wiasnoscia Adeo Services.

-Naprawa lub wymiana urzadzenia gwarancyjnego nie rozszerza okresu
gwarancyjnego.

-Gwarancja nie kwestionuje wykonywania swoich praw w odniesieniu do gwarangji
prawnych przewidzianych przez kodeks cywilny i kodeksu konsumenckiego.

-Aby zapewnic te gwarancje, musisz zblizy¢ sie do sklepu, w ktorym kupite$ produkt.

> Data wejscia w zycie gwarangji:

Gwarancja Adeo Services wchodzi w zycie w dniu daty zakupu lub daty dostawy
produktu, poZniejsze zostanie uwzglednione.

(zas trwania gwarangji (mechanizm i obrébka powierzchniowa) jest dozwolona na
czas trwania 2-3-5 lub 10 lat (patrz co jest wskazane w opakowaniu produktu) z
wyjatkiem zabiegéw powierzchniowych (biaty, czarny, szary ...), dla ktdry czas
trwania gwarangji jest ograniczony do 2 lat.

> 0bwad geograficzny gwarancji Adeo Services:

-Gwarangja jest wazna w kraju zakupu produktu.

-Jesli korzystasz z urzadzenia w kraju inne niz zakupione, gwarancja moze zostac
uniewazniona. W takim przypadku przejdz do sklepu kraju pochodzenia, w ktérym
kupite$ produkt, a to oméwi przypadek, gdy wniosek gwarancyjny.

> Informacje o gwarancji Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:
W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancyjnym, bedzie nadal wazny
na rzecz Kupujacego i moze by¢ stosowany przez ten ostatni tak dtugo, jak:

- Przedstawiono oryginalny dowdd zakupu produktu,

- Dowdd dowodu dobrego funkcjonowania produktu w momencie odsprzedazy,

- warunki stosowania gwarancji narazonej na poczatek tego dokumentu sg
gromadzone.

Wskazano, ze odsprzedaz produktu nie ma wptywu na czas trwania gwarancji w
momencie odsprzedazy. W ten sposob kupujacy produkt Odchrzyj moze ubiegac sie
0 Swiadczenie gwarancji Adeo Services w granicach czasu trwania waznosci
pozostawionej do tej gwarancji w momencie odsprzedazy
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

A Atentie.

@ Aparat clasa Il

2.Instructiuni generale de securitate /\

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in totalitate si pastrati-le
pentru a le consulta ulterior. Dacd este necesar, dati mai departe aceste instructiuni
unei alte persoane.

ATENTIE: in cazul utilizarii sculelor electrice, trebuie respectate intot-
deauna masurile de precautie de securitate de baza, pentru a reduce riscul
de incendiu, de electrocutare si de vatamare corporala.

1) Generalitati

1.Inainte de a conecta aparatul la priza de perete, asiqurati-va ca curentul electric
de la priza locald se potriveste cu cel specificat pe placuta de indentificare a
produsului. Acest aparat trebuie conectat numai la o priza cu impamantare.

2.Acest produs este numai pentru utilizare in interior. Nu este permisa alta utilizare
(profesionala).

3.Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu
cunostintele necesare, daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
au voie sd se joace cu acest aparat. Curdtarea aparatului si intretinerea permisa
pentru utilizator nu trebuie sa fie efectuate de catre copii decat sub supraveghere.

4 Asigurati-va ca ventilatorul este deconectat de la prizd inainte de a demonta
apdratoarea.

5.Nu demontati apdratoarele ventilatorului in nicio situatie pentru intretinere sau
curatare.

6.Nu scufundati produsul, cablul de alimentare sau stecarul in apd sau alt lichid.
7.AVERTIZARE: Nu folositi produsul in sau in apropierea cazilor de baie, a dusurilor,
chiuvetelor sau a altor surse de apad.

8.PRECAUTIE: Nu folositi produsul langd apa.

9.Produsul nu este destinat utilizarii cu ajutorul unei telecomenzi sau a unui
temporizator extern.

10.Nu acoperiti produsul in timpul functionarii.

11.Produsul trebuie asezat pe o suprafatd plana pe durata utilizarii. Nu intoarcei
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aparatul invers in timpul utilizarii.

12.PRECAUTIE: Pastrati curate gurile de aerisire.

13.AVERTIZARE: Utilizarea incorectd a produsului poate cauza scurt, incendii,
electrocutare sau alte pericole.

14.AVERTIZARE: Evitati contactul cu piesele mobile. Nu introduceti degetele sau alta
parte a corpului sau alte obiecte prin apdratoarea ventilatorului. Adultii trebuie sd
foloseasca cu grijd acest ventilator in prezenta copiilor.

15.Produsul este destinat uzului casnic si pentru utilizdri similare, cum ar fi:
-bucatarii pentru personalul din magazine, birouri sau alte medii de lucru;

-ferme;

-de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte facilitati rezidentiale;

-spatii precum camere de oaspeti.

16.Produsul nu este potrivit utilizarii in exterior.

17.Cablul de alimentare trebuie s fie examinat in mod requlat pentru a se detecta
orice semn de deteriorare eventuald. Nu folositi produsul in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat.

18.Nu ldsati aparatul nesupravegheat pe durata functiondrii.

19.Pentru informatii detaliate privind montarea produsului, consultati sectiunile
corespunzatoare din manualul dvs. de utilizare.

20.AVERTIZARE: Asamblati aparatul complet inainte de utilizare.

21.Niciodata nu trebuie sd scoateti sau sd introduceti stecherul in priza atunci cand
aveti mainile ude.

22.Nu schimbati si nu modificati produsul, deoarece acest lucru afecteaza siguranta
produsului. Atentie, risc de ranire!

23.Baxnuso!

- KoHTakTi 6atapeliok He NOBUHHI OYTI KOPOTKO3aMKHEHUMMU.

- He cip 3milwyBaty pisHi Tunu batapeiiok.

- batapeitkn noTpibHO BCTaBNATY 3 NPaBUBbHOK NONAPHICTIO.

- batapei noTpibHoO BUAHATY 3 NpUnagy, nepLu Hix 1oro po3ipBaTy.

- He cnig 3mitwyBaTy HOBI Ta BXMBaHi baTapeiiki.

- He cnip 3apamkatu He3apaaHi 6aTapeitkn.

- Po3pagxeHi abo BuTiKatoui 6atapelikit NOTPiGHO BUIAHATY 3 Npunagy Ta
6e3neyHo yTunisysatm.

- 3abopoHeHo KoBTaTy baTapelikiu.

- [litam 3a60poHeHo rpaTica 3 batapeitkamu.

- fIKLL10 Npunag He BUKOPUCTOBYBATUMETbCA NPOTATOM TPUBANOro Nepiody uacy,
TOALi 3 HbOrO U1if] BUIAHATY OaTapeiKu.

Monepexenns! 30epiraiite KHOMOUHy 0atapeliky B HeOCTYNHOMY AnA AiTeil
micui! [T npokoBTyBaHHA MOXe NPU3BECTI 0 Cepiio3HNX XIMIYHIX ONIKiB,
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nepdopauii
TKaHUH i cmepTi. Cepiio3Hi onikin MOXYTb 3'ABUTUCA BAPOJOBX 2 FOANH NicNA
MPOKOBTYBaHHs. HeraiiHo 38epHiTbca o nikaps!

2) Securitatea electrica

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
fabricant, de catre service-ul sau postvanzare sau de catre persoane cu calificare
asemanadtoare, pentru a evita orice pericol.

3. Instructiuni specifice de securitate

Deconectati aparatul din prizd, inainte de a proceda la intretinerea sau la curatarea
sa. Cablul de alimentare a ventilatorului trebuie sa fie deconectat de la reteaua de
alimentare inainte de a indeparta protectia.

Deconectat i aparatul in timpul umplerii si curat drii.

4, Rotectia mediului inconjurator

Eliminati deseurile respectand mediul
MEDIUL INCONJURATOR
Semnificatia pubelei pe roti barata cu o cruce

Contribuiti la protectia mediului!
E Va rugam sd respectati reglementarile locale: dupa scoaterea din folosintd, predati aparatele
dumneavoastra electrice la un centru de triere adecvat. Ambalajul este reciclabil. Aruncati ambalajul
— respectand mediul, facilitand colectarea acestuia de cdtre centrele de triere selectiva
Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, utilizati instalatii separate de colectare.
(ontactati administratia locala pentru informatii despre sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele
electrice sunt aruncate in gropile de gunoi sau tomberoane, substantele periculoase pot patrunde in apele
subterane si pot intrain lanful trofic, ddunand sanatdtii si bundstarii
Atundi cdnd inlocuiti aparatele vechi cu altele noi, comerciantul este obligat din punct de vedere legal sa
vd primeascd vechiul aparat pentru eliminare fard taxe suplimentare.

YTunizauis BukopucraHoi 6arapei.

3apna 36epexeHHaA NpUpoAHIX pecypciB, nepepobnaiite abo yTunisyiiTe 6atapei HaNEXHIM YHHOM.
E MPOKOHCYNBTYIATECA 3 MICLEBIMIA OPraHaMI 3 YTUNI3aLil BiAXOZIB ANA OTPUMAHHA iHdopMaLii mpo
BapiaHTI NepepobneHHsA Ta/abo yTunizauii.

5. Caracteristicile aparatului

CARACTERISTICI TEHNICE
Tensiune nominald 220-240V~
Frecventd nominald 50Hz
Putere nominald 50W
Debit maxim al ventilatorului 50.25 m*/min
(lasa de protectie electricd Il
Nivel sonor al ventilatorului 58.14 dB(A)

Pentru mai multe detalii tehnice, vd rugam sd vizitati urmatorul site web: http://www.erp-equation.com/fans/
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6. Intretinere / Curatare

Deconectati intotdeauna ventilatorul din prizd, inainte de a-I curdta. Utilizati o carpa
umezita putin, pentru a curdta partile metalice si de plastic.

Nu introduceti niciodatd aparatul sub apa sau orice alt lichid. Nu utilizati niciodata
benzind, benzen sau orice alt produs chimic, pentru a curdta ventilatorului. Nu
introduceti niciodata elicea sau partile din rasind in apa mai calda de 60°C. Daca nu
folositi ventilatorul pe o perioada prelungita de timp, depozitati-l intr-un loc uscat.

7. Diverse (Intretinere, Reparatie, Garantie, etc.)

Duceti la reparat acest aparat la o persoand calificata.

Acest aparat electric este conform normelor de securitate in vigoare. Reparatiile vor
trebui sa fie efectuate doar de tehnicieni calificati, folosind piese de schimb
originale. Nerespectarea acestei prevederi poate fi periculoasa pentru utilizatori.
Dacd este cazul, contactati serviciul postvanzare al magazinului de unde ati
cumpdrat acest aparat.

8. Conditiile generale de garantie ale producatorului Adeo
Services

Adeo Service oferuje gwarancje producenta dla swoich produktow.

> Domeniul de aplicare al garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt proiectate si construite pentru a oferi returndri
calitative pentru utilizare normala. Daca un produs este defect in cursul perioadei
de garantie in conditii normale, acesta va corespunde Adeo Services pentru ao
repara sau a le inlocui.

Garantia Adeo Services acopera repararea sau inlocuirea (la discretia Adeo Services)
a aparatului sdu comercializata de Adeo Services daca este defecta printr-un defect
material sau de fabricatie in timpul perioadei de garantie. In cazul indisponibilitatii
unei piese necesare pentru functionarea corecta a produsului, Adeo Services se
angajeaza sa o inlocuiasca cu caracteristici echivalente si niveluri de performanta.
Aplicarea acestei garantii nu pune la indoiald exercitarea drepturilor sale in ceea ce
priveste garantiile legale prevazute de Codul civil si codul de consum.

> Cazuri excluse ale garantiei producatorului Adeo Services:

Garantia producdtorului de Adeo Services nu este indicatd sa se aplice in cazurile
urmatoare:

-uzura normald a produsului si / sau a componentelor sale (de exemplu, siguranta,
curea, peria, bateriile, filtrele, acoperirea protectoare etc.)

-daune accidentale (legate de caderea produsului, cu o lovitura sau o plasare
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proastd a produsului)

-daune rezultate din informatiile neconforme cu informatiile din instructiunile de
utilizare si / sau ambalaj (de exemplu, tensiunea slaba de alimentare)

-daune cauzate de nerespectarea recomandarilor de intretinere ale produsului.
-daune cauzate de surse externe, cum ar fi transportul, incorporatele
meteorologice, defectele electrice sau supratensiune.

-deteriorarea esteticd, incluzand, dar fard a se limita la, zgdrieturi, mdrci sau
ruperea elementelor din plastic,

-defalcdrile cauzate de cazurile de fortd majora (eveniment care scapd de controlul
Adeo Services, imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale caror efecte nu au
putut fi evitate cu masuri adecvate (de exemplu, catastrofe naturale).

-Defectele cauzate de:

°0 utilizare neglijentd, o utilizare gresitd, o manipulare slaba sau utilizarea
nesabuita a produsului.

°0 utilizare nu in conformitate cu manualul de utilizare a produsului.

°0 utilizare a produsului in alte scopuri decat cele normale domestice in tara in care
a fost achizitionata.

°Utilizarea pieselor care nu sunt asamblate sau instalate in conformitate cu
instructiunile de asamblare a Adeo Services.

°Utilizarea pieselor si a accesoriilor care nu sunt originale Adeo Services.

°0 instalare sau un ansamblu defect.

°Reparatii sau aranjamente facute de alti oameni diferiti de cei autorizati de Adeo
Services sau de agentii autorizati.

-Garantia nu va fi valida daca numarul de serie sau placa caracteristicilor produsului
(in cazul in care produsul are o placa caracteristica) a fost indepartat sau deteriorat.
-Tn cazulin care Adeo Services primeste notificarea de citre autoritatile competente
ca produsul a fost furat.

Modalitatile aplicatiei de garantie a Adeo Services sunt urmatoarele

- Garantia va intra in vigoare la data achizitionadrii (sau la data livrarii, dacd aceasta
data este mai tarziu).

- Pre-productia unei dovezi de livrare / cumpdrare inainte de orice interventie pe
dispozitivul sdu de garantie. Retineti cd, fard acest document, orice lucrare care
trebuie efectuatd va fi supusa unui buget care trebuie acceptat de catre Client
inainte de orice tip de interventie. Pastrati livrarea de livrare sau livrare de livrare.
-Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agenti autorizati.
-Orice piesa substituitad devine proprietatea Adeo Services.

-Repararea sau inlocuirea dispozitivului dvs. de garantie nu extinde perioada de
garantie.

-Garantia nu pune laindoiala exercitarea drepturilor lor in ceea ce priveste
garantiile legale furnizate de Codul civil si de Codul consumatorilor.
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-Pentru a afirma aceastd garantie, trebuie sa v apropiati de magazin unde ati
achizitionat produsul.

> Data intrarii in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare in ziua achizitiondrii sau la data livrdrii
produsului dvs., data ulterioara va fi luata in considerare.

Durata garantiei (mecanism si tratament de suprafatd) este autorizata pe o duratd
de 2-3-5sau 10 ani (a se vedea ceea ce este indicat in ambalajul produsului), cu
exceptia tratamentelor de suprafata color (alb, negru, gri ...), pentru care durata
garantiei este limitata la 2 ani.

> Perimetrul geografic al garantiei Adeo Services:

-Garantia este valabild in tara de cumparare a produsului.

-Daca utilizati aparatul intr-o altd tard decat cea pe care ati cumpdrat-o, garantia
poate fi invalidatd. In acest caz, mergeti la magazinul tarii de origine in care ati
achizitionat produsul si acest lucru va discuta la caz la caz la solicitarea de garantie.

> Despre garantia Adeo Services in caz de revanzare a produsului:

In cazul revanzei produsului in timpul perioadei de garantie, acesta va continua sa
fie valabil in beneficiul cumpdrdtorului si poate fi aplicat de acesta din urmd atata
timp cat:

-este prezentatd dovada de achizitie originald a produsului,

-dovada probei bunei functiondri a produsului la momentul revanzei,

-sunt colectate conditiile de aplicare a garantiei care sunt expuse la inceputul
acestui document.

Se indicad faptul cd revanzarea produsului nu are niciun impact asupra duratei
garantiei care este in momentul revanarii. In acest mod, cumpératorul produsului
revandut poate pretinde beneficiul garantiei Adeo Services in limita duratei
valabilitatii care este lasata la aceastd garantie la momentul revandrii.
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1. MMonepeayBanbHi cumBonu

@ YBaXXHO NpounTalite iHCTPYKUii.

A 06epexHicTb.

@ ObnapgHaHHA knacy |l

2. 3aranbHi iHcTpyKLii 3 6e3nekn /\

PeTenbHO NpoyuTaliTe L0 IHCTPYKLit0, NepLU HiXX BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIil Ta
30eperTi ioroMaiibyTHil fOBIAHWK i, AKLLO HE0OXiAHO, IPOIAAITH IHCTPYKLitO MO
KepiBHULTBY 40 TPETbOI CTOPOHMU.

MonepemxenHa: [pn BUKOpPUCTaHHI @NeKTPUYHOro Npunagy, OCHOBHi
3ano6ixHi 3axoau 3aBXKAN CNif AOTPUMYBATMICA, W06 3SMEHILUTI PU3UK
PO3BUTKY, eNeKTPUYHWIA LIOK | TpaBMa.

1) 3aranbHuii

1.Mepuw Hix nigkntoyaTi BUPI6 A0 HACTIHHOT PO3ETKIA, NepPeKOHaIiTecs, Lo
napameTpu eNeKTPUYHOro CTPyMy y MicLieBiil enekTpomepexi BiAnosiaaTb
napameTpam, Lo 3a3HaueHi Ha Tabnuyui npoaykTy. Lleit Bupi6 cnig nigkntouatn
NnLe A0 3a3eMIeHOI eNeKTPUYHOT PO3eTKU.

2.Bupi6 npusHaueHnit nuwe A BIUKOPUCTAHHA y NpuMilLieHHi. KofHe iHwe
BUKOPUCTAHHA (NpodeciiiHe) He J03BONAETHCA.

3.Llum npucTpoem MoXyTb KOPUCTYBATUCA AiTH BiKOM Bifj 8 POKiB, a Takox 0cobu 3
00MeXeHUMM Gi3MYHIMMU, CEHCOPHUMM YK PO3YMOBUMMU

3pibHocTAMN, a60 3 BIACYTHICTIO A0CBIAY Ta 3HaHb, ane uLe Nif HarnAaom abo
nicnA NPOBeAEeHHA 3 HUMM HCTPYKTaXY LLOAO 6e3MeyHOro BUKOPUCTAHHA LbOro
MPUCTPOIO T YCBIJOMIEHHSA HUMU Hebe3neK, L0 BUNNIMBAE 3 BUKOPUCTAHHA
LbOro npucrpoto. [lit He NOBUHHI rpaTUca 3 LM NPUCTPoeM. [T He NOBUHHI
YUCTUTI Ta AOMNAZATY NpUnag 6e3 HarnAay A0POCMX.

4.MNepef 3HIMAHHAM 3aXICHOI PELLiTKIA BIAKMIOYITb BEHTUIATOP Bif PO3ETKM.
5.3a 0AHUX 00CTaBIH He 3HiMaiiTe 3aXMCHY PeLLITKY BEHTUNATOPA A1A YALLEHHS
Yi 00CIIYroOBYBaHHA.

6.He 3aHyptoiiTe BUpi6, MepeXxHuii kabenb Ta enekTpUYHY BiZenky y Bofy aboy
Oyb-AKY iHLLY piauHy.

7.YBATA! He BukopuctoByiiTe Lieii BUpi6 y abo nopyy i3 BaHHaMu, AyLIOBUMMY
KabiHaMu, pakoBUHAMM Ta IHLIUMU [Kepenamu BOAM.

8.MONEPEAMEHHS: He BukopucToByiiTe Leii npoayKT binsa Boau.

9.Llei1 BMpib He npu3HAUeHWiA ANA BUKOPUCTAHHA Pa3oM i3 CUCTEMOIO
LNCTaHLiAHOTO KepyBaHHA a00 30BHiLLHIM TaliMepoMm.
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10.He HakpuBaiiTe BUPIO Nif YaC BUKOPUCTAHHA.

11.[InA BUKOPUCTAHHA Lieli BUPiO HeobXiAHO po3MICTUTIA Ha piBHili NoBepXHi. He
nepeBepTailTe Lieil MPUCTPii nig yac poboTu.

12.NOMEPELMEHHSA: Tpumaiite Bigkputumu Ta BiibHUMK Bif 3a0pyAHEHD BC
BEHTUNALiliHI 0TBOPU BUPOBY.

13.YBATA! HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHA LbOro BUPOOY MOXe CNPUUMHITI KOPOTKe
3aMUKaHHA, MOXeXY, yPaxeHHA eNeKTPUYHIUM CTPYMOM abo iHLLi Hebe3neku.
14.YBATA! YHuKaliTe KOHTaKTY 3 YaCTUHAMMK, L0 pyXaloTbcA. Hikonu He BcTaBnsiTe
Nanblyi a0 iHWi YaCTHN Tina Ym iHLLi NPeAMETY KPi3b PELUiTKY BEHTUNATOPA.
Jlopocni noBIHHI 3BepTaTi 0COONMBY YBAry Ha 3ax0Au be3neKu Konu Leit
BEHTUNATOP OY/e BUKOPUCTOBYBATIUCH N06AI3Y AiTei.

15.LleiA BUpi6 Nnpu3HaueHuit ANA AOMALLIHLOTO BUKOPUCTAHHA Ta ANA
BUKOPUCTAHHA B NOAIOHIX CepeoBULLAX, TaKNX AK:

-y 30HaX ANA NpUroTyBaHHA iXi ANA NepcoHany B MarasnHax, oicax Ta iHwmx
POOOUMX NPUMILLEHHAX;

-B CiNbCbKNX Oy AMHKAX;

-ANA TOCTeNA B rOTeNIAX, XOCTeNaX Ta iHLLIUX XUTNOBUX NPUMILLEHHAX;

-y 3aKnajax i3 roctbOBMUMM KIMHaTaM.

16.Lleit npoayKT He Npu3HaYeHuil AnA BUKOPUCTAHHA Ha BYNNLI.

17.PerynapHo nepesipaliTe Kabenb XUBNEHHA Ha 03HAKI YLLKOKEHHA um
3HOLIEHHA. He BUKOpUCTOBYiiTe BIPI6, AKLLO BUABNEHO, LLIO MepexeBuii Kabenb
KUBMEHHA MOLUKOMMEHUI.

18.He 3anuwaitte Bupi6 6e3 HarnAgy nig yac pobotu.

19.[1n4 0TpuMaHHA feTanbHoT iHPOPMALLii Npo HanaLITyBaHHA BUP0OY 3BEPHITLCA
[0 BiANOBIAHMX PO3AiNiB BaLLOro NoCibHMKa KopucTyBaya.

20.YBATA! Nlepen BUKOpUCTaHHAM NOBHICTHO 36epiTb BUPIO.

21.Hikonu He nigKknioyainTe Ta He BiAKIIOYAITE LWHYP XNUBEHHA BONOTMM
pyKami.

22.He 3miHtoiTe Ta He MoAUGIKyIiTe BIPI6, OCKIAbKM Lie NO3HAUNTBCA Ha OO
6e3neuHocti. 06epexHo, pu3MK TpaBMyBaHHs!

23.Important !

-Bornele de alimentare nu trebuie sd fie scurtcircuitate.

-Nu trebuie sa fie amestecate tipuri diferite de baterii.

-Bateriile trebuie sa fie introduse cu polaritatea corecta.

-Bateriile trebuie scoase din aparat inainte de a fi casate.

-Nu trebuie sa fie amestecate bateriile noi cu cele uzate.

-Bateriile non-reincarcabile nu trebuie sa fie reincarcate.

-Bateriile descdrcate si care se scurg trebuie sa fie scoase din aparat si eliminate in
conditii de siguranta.

-Nu ingerati bateriile.
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-Nu lasati copiii sd se joace cu bateriile.
-Dacd aparatul urmeaza sa fie depozitat neutilizat pentru o perioada lunga de timp,
bateriile trebuie sa fie scoase.

Atentionare: Nu lasati bateria tip pastild la indemana copiilor!

In caz de inghitire, pot aparea arsuri chimice severe si perforatii ale tesutului, ceea
ce poate duce la deces. Arsuri grave pot apdrea in 2 ore de la ingestie. Consultati
imediat un medic!

2) EnektpuuHa 6e3neka

AIKLLO LUHYP XMBNEHHA NOLLKOXKEHWIA, BiH NOBUHEH 0TI 3aMiHeHWit
BMPOOHMKOM, 110r0 NOCTYroko

AreHT ab0 aHanoriuHo KBaniikoaHi 0cobu, 11106 yHUKHYT Hebe3neKu.

3. NPABWIbHI npaBuna 6e3nekn

BigkntouiTb Bia Mepexi 10 TexHIYHOro 06CTyroByBaHHA ab0 NpubMpaHHs.
MepekoHailTecs, Lo BEHTUAATOP BUMKHEHO Bifj NOCTaUaHHA MepeXi, nepLu Hix
BUZANNTY OXOPOHY. BigKniouiTh Npunag nig yac 0umMLLeHHA.

4, OXOPOHHa 0XOPOHa HABKONULLHbOIO cepenoBuiLa

CEPELNOBULLE
YTunisauia HaBKONMLIHBOTO cepefoBULIA
CeHC nepexpeLLeHoro KoMicHOro CMiTTA:

Bi MoxxeTe ,0NOMOTTI 3aXMCTUTV HABKOAMLLIHE CepenioBuLLe!

byab nacka, nam'araiiTe, 106 NOBaxaTi MicLieBi NPpaBuAa: pyKa B HEMPaLIOK4OMy enekTpoobnaHaHHs
[0 BIANOBIZHYIA LEHTP yTuni3aulii Bigxogis. Matepian ynakoBki nepepobnaetbea. Po3nopampkatica
YNaKOBKOIO B €KONOTiYHO UMCTUiA cnoci6 | 3po6uTH 110ro OCTYNHUM Ans 36ipKK 3 BUKOPUCTAHHAM
marepiany.

He po3nopazxaTica enekTpuuHUMI Npunagami AK HeCOPTOBAHX MyHILMNaNbHIX BIAX0ZIB,
BIKOPUCTOBYIATE OKpeMi 3acobu 360py. 3BepHITbCA 40 MiCLIeBOro caMOBPAAYBaHHA 1A OTPUMaHHA
iHOpMaLii LLI0A0 HaABHMX CUCTEM 360pY, AKLLIO eNeKTPUYHI NPUAAAN YTUAI3YHTHCA Ha nofiroHax abo
3BANNILLIAX, HeBe3neyHi PeyoBUHI MOXYTb BUTIKaTK B NiZ3eMHi BOAM Ta MOTPaNUTU B XapUoBHiA NaHLtoT,
MOLLIKOJKYH0UI BaLLe 30POB'A Ta bnarononyyus.

Mpy 3amiHi Crapux npunazis 3 HOBIMIA, Po3APIOHMIA MPpoAaBeLlb NeranbHO 30608 'A3aHNiA NOBEPHYTY
CBiil CTapuil Npunag 3a BUOYTTA, NPUHAIMH, BINbHMIA, AKLLO 3apAA.

Scoaterea din uz a unei baterii uzate.

Pentru a proteja resursele naturale, va rugam sd reciclati sau sd aruncati bateriile in mod corespunzator.
Consultati autoritdtile locale responsabile cu gestionarea deseurilor pentru informatii despre optiunile de
reciclare si/sau eliminare.
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5.Mokynka cneundikauii

TeXHiuHi XapaKTepucTuKm
HomiHanbHa Hanpyra 220-240V~
HomiHanbHa yactoTa 50Hz
HomiHanbHa noTyXHicTb 50w
MakcmanbHa WBKMAKICTb MOTOKY BEHTUAATOPA 50.25 m*/min
Knac enekTpuyHoro 3axucry Il
PiBeHb XMBNEHHA BEHTUNATOPA 58.14 dB(A)

Jna binbLu TexHiuHNX deTaneit, 6yab nacka, nepeBipTe HACTyNHuii Be6-CaiiT:
http://www.erp-equation.com/fans/

6. TexHiuHe 06cnyroByBaHHA / npubMpaHHa

3aBXau BIAKNIOYITb LLHYP XWUBJIEHHA 3 PO3ETKM, NEpLL HiX 3pobuTy Oy Ab-AKy
nNpubupaHHA. BukopuctoByiite 3moueHy TKaHUHY (He MOKPWIA), W06 ouncTUTH
MNACTMK Ta MeTaneBy NoBepxHio. Hikonu He Knagitb BeHTUAATOP Y BOAy abo
Oyab-AKy iHwy pianHy. Hikonu He BUKOpUCTOBYiATe OeH3uH, beH30n abo byab-Akuit
iHLLKiA XiMiuHi peuoBMHI ANA 0UMLLEHHA BeHTUNATOpA. Hikonn He KnaaiTb ne3a abo
iHLLi YaCTMHKM cmonn B rapAayy Bogy noHag, 60 ° C. Akwwo BeHTUNATOP He byne
BUKOPWCTOBYBATCA NPOTATOM TPMBA/IOTO NepioAy yacy, 36epiraHHa B Cyxomy Micui.

7. IHwi (cepBic, peMOHT, rapaHTia ToL0)

Balu npoayKT BiazpeMoHTOBaHWil KBaniQikoBaHOK 0C000H.

Lleit enekTpMyYHMiA MPOAYKT BiANOBIAAE BiANOBIAHNAM BUMOram be3neku.

PeMoHT cnig npoBoAMTY NnLLe KBaiGiKoBaHMMI 0COHAMM, LU0 BUKOPUCTOBYIOTb
OpUriHanbHi 3aNacHi YacTuHY, iHakLwe. Lle moxe npu3BecT 10 3HauHOI Hebe3nekm
ANA KopuctyBaya. byab nacka, 38'AXITbCA 3 Mara3uHoOM, AKMIA BIA KyNUAN NPOAYKT
nicnA Npofaxy NoCNyr, AKLLO Taki €.

8. 3aranbHi ymoBu rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services

Adeo Services nponoHye rapaHTito BUpo6HMKa Ha CBOKO NPOAYKLt0.

> (pepa pii rapanTii Bupo6Huka Adeo Services:

MpoaykTtu Adeo Services po3pobneHi i BUroToBneHi ana 3abe3neyeHHs AKICHOI
pob0TI B HOPMaNbHIX YMOBAX BUKOPUCTAHHA. AIKLLIO NPY BUKOPUCTAHHI NPOAYKTY
B HOPMaJIbHIX YMOBAX NPOTArOM TepMiHY Ail rapaHTil BUABNAETbCA HECMPABHICTb,
Adeo Services bepe Ha cebe 3060B'A3aHHA NP0 3AilICHEHHA PEMOHTY ab0 3aMiHMU.
lapaHTia Adeo Services nowwmpo€eTbea Ha pemoHT abo 3amity (Ha po3cya Adeo
Services) BaLLoro npuctpoto, BurotoBneHoro Adeo Services, y BUNaaKy BUABNEHHSA
bpaky, BUKnnKaHoro fedektom matepiany abo BUpo6HMLTBA, NPOTArOM
rapaHTiiiHOro TepMiHy. Y pasi BiAcyTHOCTI feTani, HeobXiaHOI ANA HaNeXHoro

50



dyHKLioHyBaHHA NpoAykTy, Adeo Services 3060B'A3yeTbcA 3aMiHUTL i Ha AeTanb 3
AHANOrYHUMI XapaKTepUCTUKAMU Ta eKCrTyaTaLinHUMM AKOCTAMMN. 3aCTOCYBAHHS
AaHOT rapaHTil He nepeLLKoKa€ 3AiNCHEeHHI0 NPaB Ha BCTAHOBJEHi 3aKOHOM
rapaHrii, nepea6aueni LlnsinbHum Kogekcom Ta Kogekcom npo 3axucrt npas
CMoXMBauiB.

>Bunaaku, o He NOKPUBaIOTbCA rapaHTi€lo BUpobHuKa Adeo Services:
['apaHTia BUpobHUKa Adeo Services He NOLIMPIOETLCA Ha NepesiyeHi HKue
BUNafKM:

-HOPMasbHUil 3HOC MPOAYKTY Ta/abo iOro KOMMOHEHTIB (HanpuKnag,
3an00KHUKIA, peMiHb, WiTKa, akymynAaTopu, GinbTpu, 3aXucHe NOKPUTTA TOLLO);
-BMNAJKOBI NOLLKOKEHHA (NOB'A3aHi 3 NaAiHHAM, yAapOM abo HenpaBUIbHUM
PO3TaLLyBaHHAM NPOAYKTY);

-NOLUIKOZKEHHS, OTPUMaHi B pe3ynbTaTi BUKOPUCTAHHA 3 NOPYLUEHHAM iHCTPYKLUi,
HaBeZleHIX B KepiBHULTBI 3 eKCntyaTalyii Ta/abo Ha ynakoBui (Hanpuknaa,
HenpaBubHa Hanpyra XMBEHHA);

-NOLUKOKeHHS, CPUUYMHEH] HEAOTPUMAHHAM peKoMeHAALIN 00 TEXHIYHOTO
00CnyroByBaHHA BUPOOY;

-NOLLUKO/XKeHHS Bifj 30BHILLHIX NpefMeTiB, Hanpuknag nig yac TpaHCNopTYBaHHA, B
pe3ynbTati BIAWBY HECMPUATANBIX NOTOAHUX YMOB, nepe6oiB B
eNeKTPonocTayaHHi abo nigBuLLEHOI Hanpyru;

-KOCMETUYHI NOLLKOZMKEHHS, 30KpemMa noApANuUHN, TPILLWUHN | BIAKONM Ha
NNACTUKOBUX eNleMEeHTaX;

~-HeCnPaBHOCT, CNPUYNHEHI GOPC-MAKOPHUMM 06CTaBUHAMM (MOAT, LU0 BUXOAATD
3a Mexi KoHTponio Adeo Services, AKi HeMOXANBO OYn0 NepeadauNTh Ha MOMEHT
NPOAAXKY NPOAYKTY i HACTIAKIB AKX HEMOXUBO OYN0 YHUKHYTH 38 LONOMOrOI0
BiANOBIAHMX 3aX0AiB (HANPUKNAZ, CTUXiNHi Nnxa));

-HeCnpPaBHOCTI, CNPUYMHEHI:

° HenbanuM BUKOPUCTAHHAM, HENPaBUNbHUM BUKOPUCTAHHAM, HeNPaBUIbHIUM
MOBOKEHHAM a00 HeobepeXXHIM BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY;

° HeJOTPMMAHHAM IHCTPYKLiV KepiBHULTBA 3 eKCntyaTaLii npoayKry;

° BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY ANA Liinel, BiAMIHHUX BiJ 3B1UYaiiHOr0 N0OYTOBOrO
MpU3HauYeHHA y KpaiHi, Ae iioro 6yno npuabaHo;

° BUKOPUCTAHHAM AeTanei, AKi 6ynu 3ibpaHi Ta BCTaHOBNEH 3 NOPYLIEHHAM
iHCTpYKLiiA 3 MoHTaxy Adeo Services;

° BUKOPUCTAHHAM JieTaeli Ta akcecyapis, AKi He € OpUriHaNbHUMI KOMMOHEHTaMIA
Adeo Services;

° HenpaBuWbHUM BCTAHOBNIEHHAM a00 MOHTYBAHHAM;

° peMOHTOM a60 BHECEHHAM 3MiH, BUKOHAHUMIA CTOPOHHIMM BUPOOHNKaMI, He
aBTopu3oBaHuMI Adeo Services, abo HeynoOBHOBAXKEHUMM areHTamin KOMNaii;
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-rapaHTiA TakoX BBAaXATUMETbCA HefillCHOI0, AKLLO CepiitHIni HoMep abo
NacnopTHY Tabnuuky Bupooy (AKLL0 BUPiO Mae nacnopTHy TabnauuKy) 3HATO abo
NOLIKOIKEHO;

-AKwWo Adeo Services 0TpuUMYe Bif KOMNETEHTHUX JepXKaBHMX OpraHis iHpopmalLlito
Mpo Te, WO NpoAYKT 6yB BKpaZeHuWil.

>fKuit nopAAOK 3aCTOCYBaHHsA FrapaHTii?

lapaHTia Adeo Services 3aCTOCOBYETbCA HACTYMHUM YMHOM:

-lapanTia Adeo Services Habupae unHHOCT 3 AaTn npuabaHHA abo 3 faTh JOCTABKN
BALLIOr0 NPOAYKTY, 3a/1EXHO Bif TOrO, L0 CT aN0CA Ni3HilLe.

-llepes npoBeeHHAM 6yab -AKUX FrapaHTiiiHUX pobiT i3 NpoAYKTOM (Mg HajaTu
NiATBEPAKEHHA 110ro JOCTaBKN/NOKYNKIA. 3BePHi Tb YBary, LU0 3@ BiACYTHOCTI
TaKoro NiaTBepAMKEeHHA Ha BC pob0Ty Oyfe CKnafeHo KOWITOPKC, AKINA NOBUHEH
OyT y3roZpKeHuiA i3 KNiEHTOM [0 NOYATKY TakiX pobiT. 36epiralite KBUTAHLI0 Npo
KyniBAio ab0 Jeknapawito Npo 0TPUMAHHA BiANPaBeHHs.

-Yci poboTi BUkoHyBaTUMYTbCA Adeo Services abo ii ynoBHOBaXeHMMU
nocTayanbHUKamm noanyr.

-Yci 3amiHeHi yacTHK CTaloTb BRacHicTio Adeo Services.

-PemoHT b0 3amiHa NPUCTPOO 3 rapaHTI€ErD He MOJOBXKYE rAPaHTIHOIO TePMiHY.
-3aCT0CyBaHHA JaHOi rapaHTii He

NepeLLKoKae 34iliCHeHHI0 NPaB Ha BCTAHOBIEHI 3aKOHOM rapaHTii, nepea6ayeHi
LinBinbHUM Kogekcom Ta KoaeKkcom npo 3axmcT NpaB CnoXuBauis.

-LLlo6 ckopucTaTinCA rapaHTieto, HeoOXifHO 3BEPHYTUCA B MarasuH, e byno
NpuabdaHo NPoAYKT.

>[laTa HabyTTA YNHHOCTI rapaHTii:

lapaHTia Adeo Services Habupae YMHHOCTI 3 AaTh NpuAGaHHA abo 3 AaTy AOCTaBKM
BALLIOr0 NPOAYKTY, 3a/IEXHO Bif TOO, L0 CTa N10CA Ni3HilLe.

[apaHTiA (Ha MexaHi3M i NOKPUTTA) HAAAETLCA Ha TePMiH Bif 2 - 3 40 5 un 10 pokiB
(AMB. 3a3HaYeHHA Ha ynakoBLyi BUP0OY), 3a B HATKOM KOSIbOPOBOI0 NOKPUTTA
noBepxHi (6inoro, YopHoro, Ciporo), TepMiH rapaHTii AKOro 0OMeXeHIit 2 pokamu.

>[eorpadiune oxonneHHs rapanrii Adeo Services:

-[apaHTia gi€ B KpaiHi npuAdaHHA NpoAYyKTY.

-fIKLL10 NpNCTpili BUKOPUCTOBYETHCA B iHLLIN KpaiHi, BiAMiHHIN Bif KpaiHu
npupbaHHa, rapauTis Moxe 6yTh CkacoBaHa. Y LiboMy B UNafKy HeobxiaHO
3BEPHYTUCA B Mara3uH KpaiHu NOXOAXKeHHs, y AKili 6yno npuadaHo npoaykT. Woro
daxiBLi 0KpeMo po3rnAaa 1Tb KOXeH TaKuii rapaHTiiiHiA 3anuT.

>Lllo BinbyBa€Tbca 3 rapaHTieto Adeo Services y pasi nepenpogaxy npoaykry?

52



Y pasi nepenpogaxy NpoAyKTy NPOTATOM rapaHTIHOro TEPMIHY rapaHTia
3aNMLIAETBCA YNHHOIO HA KOPUCTb MOKYNLA | MOXe OYT 1 HUAM 3aCTOCOBaHa 3a
YMOBU:

-HapaHHa nigTBepAKeHHA NepBUHHOI MOKYNKI TOBapY.

-lligTBepaXeHHA HanexHoi poboTi BUpo6Yy Ha MOMEHT Nepenpoaay.
-JloTpUMaHHA YMOB HaJlaHHA rapaHTil, 3a3HaYeHNX Y LIbOMY JOKYMEHTI.
lepenpoaax NpoayKTy *O04HUM YNHOM He BIINBAE HA rapaHTiitHUiA TEPMIH, L0
3aNNLLMBCA HA MOMEHT nepenpoaay. Takum un Hom, NoKyneLb nepenpoaHoro
TOBapy MOXe NpeTeHAyBaTH Ha rapaHTito Adeo Services y Mexax Tepminy Aii
3a3HayeHoi rapaHTil, Lo 3aNNULLINBCA HA MOMEHT Nepenpoaaxy.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

A Caution.

@ (lass Il Equipment

2. General Safety Instructions /\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personal injury.

1) General

1.Before connecting the product to a wall socket, ensure that the local electrical
current matches the one specified on the product’s nameplate. This product should
only be connected to a grounded socket.

2.This product is for indoor use only. No other use (professional) is permitted.
3.This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

4.Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the
guard.

5.Do not under any circumstance remove the fan guards for either maintenance or
cleaning.

6.Do not submerge the product, mains cable or plug in water or any other liquid.
7.WARNING: Do not use this product in or around bathtubs, showers, sinks, or other
sources of water.

8.CAUTION: Do not use this product near water.

9.This product is not intended to be used through a remote control system or
external timer.

10.Do not cover the product during use.

11.This product must be positioned on a flat surface for use. Do not turn over while
in use.

12.CAUTION: Keep all ventilation outlets around the product clear.
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13.WARNING: Improper use of this product could result short circuits, fires, electric
shocks or other hazards.

14.WARNING: Avoid contact with moving parts. Never insert fingers or any other
part of your body or any object through the fan quard. Adults should pay special
attention when using this fan close to children.

15.This product is intended for home use and for use in similar environments such as:
- kitchen areas for staff in shops, offices or other work environments;

-farms;

- by customers in hotels, motels and other residential environments;

- guest room type environments.

16.This product is not suitable for outdoors use.

17.The mains cable should be regularly examined for damage or deterioration. Do
not use the product if the mains cable is found to be damaged.

18.Do not leave the product unattended when in operation.

19.For detailed information on setting up the product, refer to the corresponding
sections of your user manual.

20.WARNING: Entirely assemble the product prior to use.

21.Never plug in or unplug the mains plug when your hands are wet.

22.Do not change or modify the product, as this affects

the safety of the product. Caution, risk of injury!

23.Important!

- The supply terminals are not to be short-circuited.

- Different types of batteries are not to be mixed.

- Batteries are to be inserted with the correct polarity.

- The batteries must be removed from the appliance before it is scrapped.

- New and used batteries are not to be mixed.

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Exhausted or leaking batteries are to be removed from the appliance and safely
disposed of.

- Do not ingest batteries.

- Do not let children play with batteries.

- If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries should be
removed.

WARNING : KEEP THE BUTTON BATTERY OUT OF THE REACH OF CHILDREN
Swallowing can lead to chemical burns, perforation of soft tissue, and death. Severe
burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention immediately.

2) Electrical safety
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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3.Specific Safety Rules

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the
guard. Unplug the appliance during cleaning.

4.Environmental protection

ENVIRONMENT
Environment friendly disposal
Meaning of crossed-out wheeled dustbin:

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipments toan
appropriate waste disposal centre. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the collection systems available, If electrical
appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and
get in the food chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old
appliance for disposals at least free if charge.

Disposal of an exhausted battery.

To preserve natural resources, please recycle or dispose of the batteries properly.
E Consult your local waste authority for information regarding available recycling
and / or disposal options.

5.Appliance specification

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz
Rated wattage 50 W
Maximum fan flow rate 50.25 m*/min
Electrical protection class Il
Fan sound power level 58.14 dB(A)

For more technical details, please check following web site: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Maintenance /cleaning

Always disconnect the power cord from the socket, before make any cleaning. Use a
moistened cloth (NOT WET) to clean the plastic and metal surface. Never put the fan
in water or any other liquid. Never use petrol, benzene or any other chemicals to
clean the fan. Never put the blades or other resin parts in hot water over 60°C. If the
fan will not be used for a long period of time, storage in a dry place.
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7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise. This may result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

8. Terms and conditions of the ADEQ SERVICES manufacturer
warranty

Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

>The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide quality performance for
normal use. If a product proves to be defective during the warranty period under
normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair or replace it.The Adeo
Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo
Services) of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due
to a material or manufacturing defect during the warranty period. In case of
unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo Services
commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance
levels.The implementation of this warranty does not affect the exercise of your
rights under the legal warranties provided by the civi | code and the consumer code.

>(ases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer
warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases
listed below:

-Normal wear and tear of the product and/or its components, (e.g. fuse, belt, brush,
batteries, filters, protective coating, etc.)

-Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation
of the product)

-Damage resulting from use that does not comply with the information in the user
manual and/or packaging (e.g. incorrect power supply voltage)

-Damage caused by failure to comply with the product maintenance
recommendations.

-Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure
Or power surges.

-Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic
components,
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-Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services,
unforeseeable at the time of sale of the product and the effects of which could not
be avoided by appropriate measures (e.q. natural disasters).

-Failures caused by:

°Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.

°Use not in accordance with the product user manual.

Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country
where it was purchased. Use of parts that are not assembled or installed in
accordance with Adeo Services installation instructions.

°Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
°Faulty installation or assembly.

°Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo
Services or its authorized agents.

-The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the
product (if the product has a nameplate) is removed or defaced.

-If Adeo Services receives information from competent public authorities that the
product has been stolen.

>What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions forimplementing the Adeo Services warranty are as
follows

-The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if
|ater).

-A proof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your
device under warranty. Please note that without this proof, any work to be done
will be subject to an estimate, which must be accepted by the customer before any
work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

-All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
-Any replaced part becomes the property of Adeo Services

-The repair or replacement of your device under warranty does not extend the
warranty period.

-The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties
provided by the civil code and the consumer code.

-To make use of this warranty, you must contact the brand company from which
you purchased your product.

>Date of entry into force of the warranty:

The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of
delivery of your product, whichever is later.

The duration of the guarantee (mechanism and surface treatment) is set at 2-3-5 or
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10 years (see statement on the product packaging) with the exception of colour
surface treatments (white, black, grey...) whose guarantee is limited to a duration
of 2 years.

>Geographic scope of Adeo Services warranty:

-The warranty is valid in the country of purchase of the product.

-If you use your device in a country other than the one in which you purchased it,
the warranty may be invalidated. In this case, please contact the brand company in
the country of origin where you purchased the product who will study the warranty
claim on a case by case basis.

>Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains
valid for the benefit of the buyer and can be implemented by the latter provided
however:

-That the proof of original purchase of the product is brought along,

-That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the
resale is brought along,

-That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed
within the present document are met.

Itis specified that the resale of the product has no effect on the warranty period
remaining at the date of resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the
benefit of the Adeo Services warranty within the limit of the remaining validity
time of the warranty at the date of the resale.

59

ES

PT

EL

PL

RO

UA

EN



& ﬂ: FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Xuvappohdynon /PL: Montaz/ RO: Montaj /
UA: MonTax / EN: Assembly

I: — L= J.-.'
LIEN i
mb) » » » » »
. | |
L]
ey
-
-
S—
- L |
45 o
L Q= S——F%=

60



& J} FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: YuvappoAdynon /PL: Montaz / RO: Montaj /
UA: MonTax / EN: Assembly

3
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FR:

PT:

EL:

RO:

EN:

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Xuvappohdynon /PL: Montaz/ RO: Montaj /

& "3 UA: MonTax / EN: Assembly

Fréquence de fonctionnement : 433,92 MHz
Puissance PIRE :-26,36 dBm

Frequéncia operacional: 433,92 MHz
Poténcia EIRP: -26,36dBm

Juxvétnta Aertoupyiag: 433,92 MHz
loxug EIRP: -26,36dBm

Frecventa de operare: 433,92 MHz
Putere EIRP:-26,36 dBm

Operating Frequency: 433.92MHz
EIRP Power: -26.36dBm
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ES:

PL:

UA:

Frecuencia de funcionamiento: 433,92 MHz
Potencia EIRP: -26,36dBm

Frequenza operativa: 433,92 MHz
Potenza EIRP: -26,36 dBm

Czestotliwos¢ pracy: 433,92 MHz
Moc EIRP: -26,36dBm

Po6oua yacTtoTa: 433,92 My,
MoTy»HicTb EIRP:-26,36 nbm



1.a

1.b

1.c

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagdo / IT: Uso / EL: Xprion /PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare /
UA: Bukopuctanusa / EN: Use
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FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xprion /PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare /
UA: Bukopuctanusa / EN: Use




<>
<> FR: gntretien/ ES: Mantenimiento / PT: Manutencao / IT: Manutenzione / EL: Zuvtiipnon / PL: Konserwacja /
M RO: Intretinere / UA:06cnyroByBanHa / EN: Maintenance

A (____
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FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencao / IT: Manutenzione / EL: Zuvtripnon / PL: Konserwacja /
RO: intretinere / UA:06cnyroysanna / EN: Maintenance




FR: Hivernage / ES: Durante el invierno / PT: Preparagao para o inverno/ IT: Rimessaggio/ EL: AmoBrjkevon to yepwva /
m PL: Przechowywanie / RO: Péstrare pe perioada iernii / UA: 3umoBe 36epiranxa/ EN: Winter storage
>,

67



Adeo Services déclare que I'équipement radio électrique portant la référence
mentionnée en premiére page de ce document, est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services declares that the radio equipment bearing the reference mentioned
on the first page of this document, is in conformity with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following web
address: www.product-requlatory.adeoservices.com
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€ C€ 2

* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos /
Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia /
lapaHTuA 5 net / Keningik 5 »bin / FapaHTia 5 pokis /
Garantie 5 ani/ Garantia de 5 anos / 5-year guarantee

Made in China 3pobneHo B Kutai

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
500001 - 59790 RONCHIN - France

FRIIT

@ BupobHuk: TOB "Apneo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 22 =
59790 PoHweH, OpaHLis. o U H

Imnoptep: TOB "Jlepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, m.Kuis,
Byn. MonApHa 17A, +380 44 498 46 00. IwnopTep npuitMae qe
MpeTeHs3il Bif CNOXMBayiB OO TOBAPY, @ TAKOX NPOBOAUTH ® ’
710r0 PEMOHT, TEXHIYHE i rapaHTiiiHe 06CNyroByBaHHS -e

TepMmiH cny»x6u ToBapy : 5 pokis

PAP



